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Ministére de la Santé publique et des Affaires sociales

Secrétariat d'Etat chargé de I'Economie rurale,
de I"Energie et des Industries.

janv. 1968 57 s.EkgenaG. — Arrété portant immatri-
culation de la Coopérative des Eleveurs
RABIBY ot rs oo e e v s A e, 1
janvier... 5% s.ERR-D.C. — Arrété portant immatri-

culation de la Coopérative des Pécheurs
A NIRTIN e s Gy arara e e

janvier... 59 s.EER-DA. — Arrélé portant immatri-
culation de la Coopérative des Pécheurs

de Youvaron

janvier... 60 s.EE.nR-pDao. — Arrété portanl immalri-
culation de la Coopérative des Eleveurs
de Hombori ... ccovieeriannsrgnarnns

janvier... 70 s.EE1 — Arrété autorisant Ia Sociéte
Générale des  Travaux BRouoliers 6
Bamako 4 exploiter une carriére «de
pierre, située au flanc de Ia colline
e Diamoun, coté sud-est de la cimenterie
janvier... 71 S.E.ER.LE. Arrete portanl annuola-
tion de Paulorisation n® 2108 s.r.e. du
28 décembre 1965, accordée a4 M, Ama-
o Doumbia, pour exploitation 'une
carrieére de pierre 4 batir sise an flanc
de la colline du Point G, i Bamako . ...
janvier.,. 81 s.EEJ. — Arrété antorisant M, Sevdou
Samakeé, carrier, demeurant i Bamako,
f exploiter Tine carriére de pierre &
batir situce an flanc de la colline «du

Point G (ancienne carriere Amadon
TR RD 1] 11005 s s L et R el I
janvier... 82 S.EERLE. — Arrété portant annula-

tion de Pauvtorisation n= 1318 m. «du
4 avril 1956, accordée & M. Seydon
Samaké, pour 'exploitation d'une car-
riére sise au flane de la colline o
Pt R BRI D i e e
janvier... 83 S.EERIE. Arrété portant annula-
tion e DPavtorisation n® 1083 wsm. «duo
23 mars 1955, accordée a M. Alassane
Simbara, ponr exploitation d'une car-
riere sise au flanc de la colline du
Point G, Bamako .........
janvier. .. 84 s.EEJ — Arrcté autorisant A, Alas-
sane Simbara, carrier, demeurant #
Bamako, & exploiter une carriére de
pierre o bétir située au flanc de la colli-
ne du Point § (ancienne ecarriére
Samba Samaké), & Bamako

Ministére de I'Intérieur,

fév, 1968, 29 p.g-nos. — Déeret portant approbation
du Budget, exercice 1967-1968, de Ia
commune de Kaves ... ...............
janvier... 61 pa, 2, — Arrété autorisant le transfert
i Moscou (U585, des restes mortels
de M. Beresnev Vitali ... .. ...........
it} -:I).'I. 3. — Arrété portant approbation
du Budget primitif, exercice 1967-1968,
de Ia commune de Kati

janvier. . .

janvier... 65 pa. 3. — Arrété portant approbation
du compte administratif, exercice 1965-

1966, du Maire de la commune de Kati
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Gouverneur de région de Kayes
LT Y R . T L T e e e a7

Gouverneur de région de Ségou

29 déc. 1967. 185 rs. — Arrété rendant exécutoires
divers roles des contributions diverses y
el taxes assimilées .......cciviie s W7

23 janvier... 14 ms. — Arrété portant rectificatif 4

U'arrété n” 159 ws. du 2 novembre 1967
rendant exécutoires divers roles des
contributions  diverses et taxes assi-

miilées s e PR e ]
Couverneur de région de Gao
RCPROTINN - r o b T A iy = 07
PARTIE OFFICIELLE
Actes de la République du Mali
LOIS ET ORDONMNANCES
N 1 p-nM. — Onrboxsaxce créant en République du

Mali une délégation Iégislative qui assume les altri-
butions dévolues & I'Assemblée nationale par lu
Constitution.

LE PriésiENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIONL
pu Marnn, :

Vu la loi 0" 60-1 a.8-g.M. du 22 septembre 1960 portant consti-
t_llllun de la République du Mali et des textes subséguents qui
ont modiliée:

Vi la loi n® G81 Ax-ws. do 16 janvier 1965

Aprés avis de la Section constitutionnelle de la Cour supréme.
ORDONNE ¢

Article premier. Il est eréé en République du Mali
Une Délégation législalive qui assume les atiributions
evolues a 'Assemblée nationale par la Constitution,

Art. 2. — Celle Délégation est composée comme suil -

- Mahamane Alassane Haidara;
Yacouba Maiga:

Alioune Sissoko:

Ibrahima Sangho:
Kounady Traord;

Amadou Thiove;

Mohamed Svlia;

Youssouf Dembélé:
Thi¢ecoura Coulibaly;

- Daossolo Traord:

- Gabou Diawara:

- Alassane Tourd;

+ Mamadou Famlady Sissoko;
- Mamadou Sarr:

Ticcoura Konalé:

- Mamadou Doucoure:

- Séga Sissoko:

Facourou Coulibaly;

s Mamadou Dyinrrah;

» Samba Soumard;

e

21. Thid¢ting Kond:

22, Daouda Traore:

23. Kassim Dissa:

24, Farabé Kamate:

25. Pathé Toure;

26. Amadou Maiga;

27, Alhousscini Tourd:

28. Mohamed Aly Ag Assaleh.

Art. 3. La présente ordonnance qui prendra effet! i
compter de la dale de sa signature, sera publice el
communigquée partout o besoin sera,

Koulouba, le 22 janvier 1968,

Le Président du Gonvernement,
Monigo KEITA.

DECRETS, ARRETES ET DECISIONS
Présidence
Ne Q) p6. — Decrer portant nomination d'un conseiller

lechnique au Ministére d’Etat chargé du Plan.

LE PRESIDENT pu GOUVERNEMENT DE La  Béruprigue
pu Mari,

Yu la Constitution de la République du Mali:

Vu le décret n® 103 v, du 15 septembre 1966 fixant la COM -
sition du Gouvernement:

Vo da loi n® 5955 arn-ns. do 30 décembre 1959 fixani Jes
avantages en nalure et en espéces des Ministres et membres de
Cabinets ministériels:

Vu le déeret n® 76 rG. du 3 juin 1964 portant nomination de
membres de Cabinets ministériels:

Statnant en Conseil es Ministres,
DEcRETE

Article premier. M. Mamadou Traoré, secrdtaire
d’Administration 1" classe, est nommé conseiller techni-
que au Ministére d’Etat chargé du Plan, en rempla-
cement de M. Tidiani Kéita, appelé a d’autres foncetions.

Art. 2, Le présent déeret sera enregistré, publié au
Journal officiel de la République du Mali el commu-
nigque partout of besoin sern,

Koulouba, le 15 janvier 10968,
Le Président du Gouvernement,
Moomso KEITA,

Le Ministre o'Etat chargé du Plan p. i,
Mamadoo Madeira Kérmra,
Le Minigire de la Justice ef du Trmlrm'.'.
Mamadou Madeira Kgrra.

Le Minisire des Finances,

Lonis Ni:Gre,
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Ne 10 p.c. — Deécrer portant abrogalion du décrei Vu le décret n® 93 pg. du 7 acdt 1965 portant nomination des

ne 70 opa. du 28 mai 1967 réglementant les honneurs
militaires dus aux médaillés d'Or de lIndépendance
el aur membres des Ordres nationao.

Le PreEsipENT pU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pu MaLg,

Vu la Constitution de la République du Mali; s

Vo la loi n® 63-31 ax. du 31 mai 1963 portant création des
Ordres nationaux du Mali, notamment Uarticle 28; ;

Vu le décret n® 199 p.ac. do 24 seplembre 1963 portant nomi-

nation du Grand Chancelier des Ordres nalionaux; :

Vu le décret n® 93 r.g. du 7 aoit 1965 portant nomination des
membres du Conseil des Ordres nationaux;

Vu le décret n* 103 p.g. do 15 septembre 1966 fixant la com-
position du Gouvernement; ;

Vi le décret n® 79 6. du 24 mai 1967 portant réglementation
des honneurs militaires dus aux Médaillés d'Or de I'Indépen-
dance el aux membres des Ordres nationaux;

Statvant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Le déerel n® 79 p6. du 24 mai 1967
réglementant les honneurs militaires dus aux meédaill®s
d’Or de Plndépendance ¢t aux membres des Ordres
nationaux est abrogé et remplacé par les dispositions
suivantes

Art. 2, — Les titulaifes de la Médaille d'Or de 'Indé-
pendance el les membres de 'Ordre national porteurs
de leurs insignes complets ont droit aux honneurs mili-
taires ci-aprés :

@) Les sentinelles et plantons rendent les honneurs
aux titulaires de linsigne de Grand-Croix de I'Ordre
national, de la Mcdédaille d’0Or de I'Indépendance, de
Grand-Officier, de Commandeur et Officier de I'Ordre

national;
b) Ils rectifient la position (garde-a-vous) devant les
Chevaliers de 1'Ordre national.

Art. 3, — Le Grand Chancelier des Ordres nationaux,
le Ministre délégue o la Présidence chargé de la Défense
el de la Sécurilé sont chargés chacun en ce qui le con-
cernc, de I'exécution du preésent déeret qui sera enregis-
tré, publié et communigué partout ot besoin sera.

Koulouba, le 15 janvier 1968

Le Présiden! du (rouvernement,
Momeo KEITA.
Le Grand Chancelier des Ordres nalionaur,

Dossolo TRAORE.

-

Ne 11 pa. — Decrer portant abrogalion dua déere!
ne 75 p6. du 18 mai 1967 réglemeniant les honneurs
funébres dus aux médaillés d'Or de Plindépendance
el aua membres des Ordres nafionaux.

Le PresipEnt bt GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUI
pu MaLi,

Vu la Constitution de la Républigue du Mali;

Yo la loi n® 63-31 Ax. du 31 mai 1963 portant création des
Ordres Nationaux du Mali, notamment 'article 28;

WVu le décret n® 199 Fe. du 24 septembre 1963 portant nomi-
nation du Grand Chancelier des Ordres nationaux:

membres du Conseil des Ordres nationaux;

_Vu le décrel n® 103 p.i. du 15 septembre 1966 fixant la compo-
sition du Gouvernement;

: "r'lll le décret n® 75 rG. du 18 mai 1967 portant réglement par-
ticulier des honneurs funébres dus aux Médaillés &'Or de
I'indépendance et aux membres des Ordres nationaux:

Statuant en Conseil des Ministres,
DEcRETE :

Article premier. — Le décret n® 75 p.6. du 18 mai 1967
portant régiement particulier des honneurs funébres
dus aux Meédaillés d’0r de PIndépendance et aux mem-
bres des Ordres nationaux, est abrogé et remplacé par
les dispositions suivantes :

Art. 2. — Les titulaires de la Médaille d’0Or de 'indd-
pendance et les membres de I'Ordre national ont droil
aux honneurs funébres ci-aprés :

- Les Grand-Croix dé I'Ordre national : une Com-
pagnie;
— Les Mdédaillés d’0Or de Ulndépendance
Lion;
— Les Grands-Officiers, Commandeurs ¢t Chevaliers
de "Ordre national : une Section.

une See-

Arlk. 3. - Le Grand Chancelier des Ordres nalionaux,
le Ministre délégué chargé de la Défense et de la Séeu-
rit¢, sont charges chacun en ce qui le concerne, de 'exc-
cution du présent déeret qui sera enregistré, publi¢ et
communigqué partoul oil besoin sera.

i

Koulouba, le 15 janvier lﬂﬁﬁ. \

Le Présiden! du Gouvernement,
Moo KEITA.

Le Grand Chancelier des Ordres nalionaux,
Dossolo TRAORE.

-

Ne 12 p.6. — DeEcner fivant les aliribulions de la Direc-
tion nationale de la Production.

Le PreEsmENT dpU GOUVERNEMENT DE La REPUBLIGU S
nu MarLr,

Vu la Constitution de la Bépubligue du Mali; i
Vu le décret n® 103 po.-mm. du 16 septembre 1966 portanl A
remaniement du Gouvernement du Mali; !

Vu la loi n® 67-12 ax-nom. duo 18 avril 1967 portant fixation
de la liste des Directions Nationales des Services publics de
In Républigue du Mali; Y

Statuant en Conseil des Ministres,

DECcRETE :

Article premier. — La Direction nationale de la Pro-
duction, eréée par la loi n°® 67-12 ax.-r.M. du 13 avril
1967 et placée sous l'autorité du Secriétaire d’Etat 4
I'Economie rurale participe pour tous les prnhlnf‘:l:m?,ﬁ!i|
relatifs @ la production, la transformation et la commer-
cialisation des produits agricoles, a I'élaboration et &4

I'application de la politique agricole du Gouvernemenl.
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Ses altributions comportent notamment :

le développement et Paceroissement des produc-
lions agricoles:

la promotion et le controle de la qualite des pro-
duits;

la contribution au développement des industries
Agricoles et alimenlaires;

le développement des élevages:

la protection des ¢levages et des végélaux.

Elle participe & I'élaboration des programmes o é¢ln-
€S, oriente ¢t coordonne les actions de vulgarisation
Concernant les produits agricoles.

, Elle est également chargée des fueslions intéressand
ameénagement de Pespace rural, la protection de la
fature et 'aménagement des ressources naturelles.

Art. 2. — La Direction nationale de la Production est
Irigée par un directeur général nomme par déerel pris

£l Conseil des Ministres sur proposition du Seerélajre
‘Etat a I'Economie rurale.,

Art. 3. — La Direction nationale de la Production
Comprend

— un-service cenlral:

— des services techniques.

Art. 4. — Le Service de PAdministration centrale
®St chargé principalement des études, de la conception.
l de la mise en ceuvre de la politique de production
Agricole. I assure en outre la coordination et le conirole

S activités des services téchniques.

,ArL 5. . Les Scrvices lechmiques sont chargés de
]“Dl‘llicaliun. de Pexécution et du controle de la politi-

Ue agricole. Leur liste et leur organisation sont définies
Par le décret ne 101 p.c-ror. du 18 juillet 1967.

Art. 6. — Le Secrétaire d’Etat 4 'Economie rurale est
b argeé de I'application du présent décret qui sera enre-
ﬂstl{‘ﬂ. publi¢ au Journal officiel de 1a République du

alj,

Koulouba, le 18 janvier 1968

Le Président dn Gouvernement.
Moniso KEITA.
Le Secrétaire d'Fiat d I'Economie rurale,
Salah NiARrg.

_—_-_— -

N}}‘_? ©-G. — DECReT portant fivation de la liste des
rections et des Services relevant du Ministére des
Mvaux publics ef des Communications.

Le PRésmpenT DU/ GOUVERNEMENT DE LA REpuBLigur
DU May g

Constitution de 1a République du Mali:

x
nl'llﬂlillfhﬂécret n® 103 p..

du 15 septembre 1986 portant compo-
cuvernement:

v .
g 1:: ]!I" loi e ﬁ?-lE A-N-wM, du 13 avril 1967 portant fixation
ste des Directions Nationales des Services publics:

tatuant o, Conseil des Ministres,

- P e —————
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DEcnire -

Article premier. - Les Directions nationales, Services
et Elablissements publics relevant du Ministére does
Travaux publies ¢t des Communications sont répartis
comme suil :

1o Direction nalionale des Travany publics. Elle com-
prend
- Le Service des Ponts et Chaussées:

— Le Serviee de I'Habitat, de 1a Conslruction ¢t de
I'Urbanisme:

— L’Institut national de Topographie.

2o Direction

nelionale des
prend

Transports. Elle com
Le Service central des Transports;

- L'OfTice national des Transports routiers:
Le Service de I'Aviation civile et commerciale;

- Le Service national de la Météorologie.

3% Direction nationale de I'Office des Postes el Télé-
communicalions.

Etablissement publie, doté de la personnalile civile el
de I'autonomie financiére conformément aux disposi-

tions de lordonnance ne G2 P.G.P-RM. du 29 noveni-
bre 19610,

L’Office des P.T.T. groupe en son se

in 4 services qui
sont

— Le Service des Télécommunications;
Les Services postaux et financiers:
Le Service des Affaires géndérales:
- L’Agence complable.
Art. 2. — Les attributions, I'organisation et le fone-

lionnement des services sont définis par décret pris en
Conseil des Ministres.

Arl. 3. — Les Directeurs généraux sont nommedés par
déeret pris en Conseil des Ministres et les chefs de Ser-
vices par arrété du Ministre compétent.

Art. 4. — Le Ministre des Travaux publics et des Com-
munications, le Ministre des Finances, le Minisire du
Travail, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent décret qui sera enregisiré et
publi¢ au Journal officiel de la République du Mali.

Koulouba, le 19 janvier 1068,

Le Président du Gouvernement,
Mobiso KEITA.

Le Ministre des Travanx publics
el des Communications,

Mamadou Aw,

Le Ministre de la Justice et du Travail,
Masapou Maprira KEITA.

Le Ministre des Finances,

Louis NEGRE.
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No 18 6. - DEcrEr portant organisation de la Direc- Art, o i¢ Service des Ponls et Chaussces coms
tion nationale des Travauxr publics. prend :

Le PRESIDENT GOUVERNEMENT DE La REPUBLIQUE

pu MawLy,

nu

vu la Constitution de la Républigue du Mali;

Vi ln loi n® 67-12 ax. du 13 avril 1967 fixant la liste iles
Directions Nationales des Services publics;

Vi le déeret n® 103 ra. du 15 septembre 1966 portant fixation
de 1a liste des Directions Nationales; I

Vu le décret n® 17 v du 19 janvier 1363 :ié{ermipa_ntju
composition des Directions Nationales relevant du Ministére
des Travaux publics et des Communications,

DECRIETE ;
CHAPITRE PREMIER
Disposilions géndérales

Article premier. — Sous 'autorité du Ministre chargd
des Travaux publics, la Direction nationale des Tra-
vaux publies a pour mission de promouvoir Iétude, Por-
ganisation, la coordination el le controle des lravaux
d’infrastructure routiére, d’ouvrages d'art. de baliments
el de topographie.

Arl 2. — La Direction nationale des Travaux publics.
esl assumée par un Directeur général nommé par déere!
pris en Conseil des Ministres. Le Directeur général a un
role de conception, de coordination ¢t de controle.

Art. 3
comprend

La Direction nationale des Travaux publics

les bureaux de la Direction nationale;
Le Service des Ponls el Choussées;
Le Service de I'Habitat, de ln Construction el de
I'Urbanisme;
— Lnstitut national de Topographie:
— Des unités régionales.

CHavrrre 11

D Service des Ponts el Chatssées

Art. 4. — Le Service des Ponts et Chaussces a pour
mission de promouvoir, cnordonner, exdéeuler el contro-
ler les prospections, ¢tudes el réalisations dans le
domaine de Pinfrastructure routiére el éventoellement
de linfrastructure acéronautique, portuaire el ferro-
vinire, en liaison avec les autres services compeélents en
ces domaines.

Il assure Pentretien des routes, ouvrages d’art; éven-
tucllement des woies urbaineés, adérodromes el poris
fiuviaux.

Il est appelé a donner son avis technique sur toule
réglementation concernant les actions réciproques des
movens de transport et des ouvrages d’art qui les sup-
portent, en particulier sur les vitesses, les poids maxima
Piﬂi’ véhicule, les charges maxima par essieu ou par roue
isolce.

Il peut étre chargé pour le compte des collectivités,
d’¢tablissements publics ou d’organismes autres que
I’Etat dans les conditions reglementaires en vigueur, de
travaux ou de services relevant de sa compétence lech-
nique.

1* Les bureaux de la Direclion:

20 U'n burecau d’études cenlral;

3¢ Des arrondissements;

4 Des subdivisions;

50 Des laboratoires;

tiv Eventuellement des unilés temporaires,

Arl. G Lrarrondissement est Punité territoriale au
niveau de la région, tandis que la subdivision se situe au
niveau du cercle.

Art. 7. — Les arrondissements et subdivisions peuvent
étre charges de certaines attributions pour le compte
d’aulres services publics suivant des procédures arrétées
d’nccord parties entre les Services intéressés et la Direc-
tion des Ponts et Chaussces.

Cravrrne 111
D Service de PHabifal, de la Construction
el de PUrbanisime
Arl. 8. Le Service de 'Habitat, de la Construction
et de I'Urbanisme a pour mission :

- de promouvoeir, coordonner, exéculer et controler
les ctudes el reéalisations dans le domaine de 'Habilal,
des constructions administratives (Edifices  publics.
bureaux, logements, ete.), et de Purbanisme.

Il est en particulier compétent pour :

_ ¢laborer les plans et réglements d’urbanisme, et

controler Papplication en liaispn ayec les services inte-
ressés; '

— instruire du poinl de vue lechnigque les dossicers de
demandes d’autorisation de construire, participer aux

constatations de mise en valeur;

- promouvoir le développement de Phabitat urbain

el rural, ¢tudier et proposer des moyens de financement
d’exécution des programmes d'habitat, controler 'acti-

vile des sociétés immobiliéres sur le territoire de la

Reépublique, controler Papplication de la législation sut
les lovers;

¢tudier toul projet de biatiments et logements admi-
nistratifs, lancer les appels d’offres, préparer les mart-
ches, exéeuter ou controler les travaux;

_ entretenir les biatiments et logements adminis-
lratifs;

- il peutl étre chargé de lous travaux relevant de sa
compélence pour le comple d'établissements publics ou
d’autres organismes dans les conditions réglementaires
en vigueur.

Art. 9 — Le Serviee de PHabitat, de la Construction

¢l de I'Urbanisme comprend :

1* Les bureaux de la Dircclion;

9+ Des divisions centrales d’¢tudes et de controle all

nombre de cing 4 Bamako :

a) La division de I'Habilat;
b La division de la Construction;
¢} La division de I'Urbanisme;

d) La division de la Coopération
I’'Habitat rural;

¢) La division Parcs et Jardins;

ouvriére et

de
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3° Des divisions régionales;

47 Eventuellement des unités lemporaires,

!_.\I'L 10, En dehors de Bamako el en altendan)
Pinstallation des unites riégionales, exdécution et le
Controle des travaux relevant de la compétence du
h!lr\'im' de 'Habilat, de la Construction et de UUrbsg-
Misme peuvent étre assurés par des agents du Service
d}‘ﬂ Ponts el Chaussées suivant les procédures arrétées.
daccord, parties entre les deux chefs de service.

Cuarrrne IV
De Ulnstitid national de Topographie

Artko11.

;i L'Institul national de Topographic a pour
Mission :

]-_ - d'assurer I'exécution de tous travaux topogra-
Phiques intéressant les divers services de la Ré publique;

- d’exceuter les opérations techniques relatives i la
Constitution de la propri¢té fonciére;

T ::i'u:;ﬁurn::r le contréle des travaux topographigues
Conliés i des entreprises privies ou a des particuliers.

1l est competenl en matiére de cartographie, de trian-
g&'_lallun. polygonalion, nivellements généraux, leves
Cludes des Travaux publies et de levés cadastraux.
Plans de voirie, plans d'alignement, d’aménagement el

* - - - » . - B
extension des centres urbains, servitudes d’utilite
Publique, ecte.
Art. 12, Jlnstitut  national de Topographie
Comprend

1* Les bureaux de la Direction:

2" Une division cartographique comprenant trois
Stclions ;

a) Géodésie-Topographie;
¥ I & O
b) 1 huIugrummulr1e~I}{=..~;sm;

€) Photographie-Reproduction;

3"_ Une
Seetiong -

division du Cadastre comprenant deux

@) Section immatriculalion-enquéte;
B) Levés techniques-expertise;

o # # -
4* Des bureaux au niveau des régions;

ﬁn = . e
Des brigades au niveau des cercles.

En‘q“f.'t-_ 13. — L’Institut national de Topographie opére
.aison avec le Service des Ponts el Chaussées en ce

g:t’inﬂﬂnccmc les levés d'études des voies de communi-
ns :

I'L;;B I-E_ Service de I'Habitat, de la Construction et de
i Anisme pour les plans d’alignement et d’extension
entres urbains;
lli-_-' Le Service des Domaines pour les opérations tech-
‘ues relatives i la conservation fonciére.

AT 14, I o5 services spécialisés de I'Instituf national

d ; :
5 T“P“El‘ﬂphle peuvent exécuter pour le compte des

Collectjy; ! ; f :
rnlfch?“é&’ des établissements publies et des tiers, dus
Aux de sa compétence dans les conditions prévues

Par : .
les réglements en vigueur.

CHAMTRE V
Disposilions ecommunes
Arl. 15. Les nominations aux fonelions de chef de
service ¢l des chefs d'unités régionales, ainsi que la
créalion ou la suppression dunités lemporaires font
Pobjel darrétd du Ministre chargeé des Travaux publics.

Arl. 16. — Les attributions détaillées des services et
des unités composanles seront définies par arrété duo
Ministre charge des Travaux publics.

Art. 17. Toules disposilions anléricures conlraires
i celles du présent déerel sonl abrogées,

Art, 18 Le Ministre des Travaux publics el des
Communications, le Minislre des Finances et le Ministre
du Travail sonl chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Pexécution du présent déeret qui sera enregistre et
public au Journal officiel de la République du Mali,

koulouba, le 19 janvier 1968,

Le Président du Gouvernement,

Mopieo KEITA.

Le Ministre des Travaux publics
el des Communicalions,

Mamadou Aw.
Le Ministre des Finances.

Louis NEGRE.

l.e Ministre de la Justice ef du Travail,

Mamadou Madeira Kéma, |

—ifi—

DECRET porfant organisalion de la Direction
nationale des Transporis.

Ne 19 p.G. -

LE PrisipENT pu GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQU™
ot Mar,

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu le décret n® 103 r.. du 15 septembre 1966 portant compo-
sition du Gouvernement;

Vu la loi n® 67-12 Ax-nom. du 13 aveil 1967 portant fixation
de la liste des Directions Nationales;

Vu le décret n® 17 ro. du 19 janvier 1968 déterminant la
composilion des Directions Nationales relevant do Ministére des
Travaux publics et des Communications,

DECRETE : _*

CHAPITRE PREMIER

Dispositions générales

Article premier. — Sous 'autorité du Minisire charge
des Transports, la Direction nationale des Transports a
pour mission I'é¢tude, 'organisation, la coordination =t
la planification des transports. |

Art. 2. — La Direction nationale des Transporls est
assumée par un Directeur général nomme par décret
pris en Conseil des Ministres. Le Directeur général o un
role de coneeption, de coordination et de contrile,
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Ark 3. La Direction nationale des Transporls | PONLU: el enlretien des rapporls avee les services
comprend ; nationaux el étrangers el weuyrant dans les domaines de

- . T sa competence,
— Le Service central des Transports; |

— L’Office national des Transports rouliers; ARG - Top Sirvite db:da Mitbutologie-comprend 3
— Le Service de "Aviation civile et commerciale;

Le Serviece de la Meétcorologie nationale; Les burcaux de la Direelion qui groupenl
— Des Unités régionales. - une section administrative;

- Cing sections technigues

Crarrrne 11 rii : T . i
1) Agromdétéorologic (applications des donndées météo-

Du Service central des Transportls rologiques a Pagriculture);
b) Hydromdétéorologie (applications des lechnigues
météorologiques dans le domaine de 'hydrologic);
] - o - ¢) Climatologie (documentations et applications des
1* Un bureau d’études chargé de recueilliv et dana- | données météorologiques);
lyser les donndes ¢conomigues el technigques, et groupand
les sections ci-aprés :

Art. 4. — Le Service central des Transports coni-
prend :

i) Métdorologie synoptique et acronautique (observa-
tions au sol el en allitude en vue de la prolection adro-
a) Section de 'Economie el de la statistique générale: | naulique):

b :‘}(‘L'.l_iull des Tl"ﬂllﬁ[]nl'lﬂ routiers; e} Relations extérieures (relations avee les services
¢) Section des Transports ferroviaires: 2 météorologiques des autres états el avee I'O.MM.,
d) Section des Transports fluviaux et maritimes;

ek e i Des secteurs régionaux;
e) Section des Transports acriens; 8

Des stations svnopliques, climatologiques el plu-

f ) Section du Transit; viométriques;
) 2¢ Un bureau du planning chargé de la program- — Eventuellement des unilds lemporaires.
; mation des mouvements duo trafic et de la distribution
rationnelle des moyens de transports; Art. 4. Dans le eadre de la coopération technigque
. . - internationale, la gestion et Pexploitation de 'une ou
3" Les repre¢sentations dans les ports maritimes. de plusicurs des sections mentionndes & arlicle 8
. ci-dessus pourraienl étre confices a des organismes
Charrrre 111 techniques inter-états. 1l pourrait en étre de méme pour
:':. De UOffice national des Transports rouliers de nouvelles unités eréées cventuellement,
) Art. 5. — L’Office national des Transports routiers o CHAPITRE 'V
pour mission l'organisation, la coordination et le s ) Ly 1 o . .
controle des transporls routiers sur toute 'élendue du Du Service de UAviation civile el commerciale
X territoire de la République. Art. 10, — Le Service de 'Aviation civile el commoer-
| Il est chargé de centraliser les demandes de transports | ciale a pour mission d’organiser et développer les rela-
rouliers et de les distribuer au parc disponible selon les | Hions aéronautiques. Il est chargé de I'élude, la planiii-
By prioriteés. calion, léexéculion, enlretien et Pexploitation de
i- . bl Y . ] Pinfrastructure aéronautique de maniére i assurer :
ir I tient & jour la siluation du parc de poids lourd et en
e conlrole 1'état drutilisation. les linisons adronauligques nationales el inlerna-
W lionales:

Il délivre les cartes de transport, les autorisations de
sortie et d’entrée, de chargement et les licences. 11 esl
compcétent en matiere de contrals de transports routiers
el du contrdle de leur exceution. 11 doil étre lenu infor-
m¢e 4 tout moment de la situation du matériel fervo-
viaire el {luvial en vue d'une coordination éventuelle
entre les divers modes de transporls.

~ la sécurité des vols internationaux sur le terriloire
national.

r_i_-"l.';.‘.'.-*_":':"‘#a.m-q ey

Il est en parliculier compctent pour assurcr les rela-
lions avee "Organisation de PAviation Civile Internatio=
nale (O.AC.L) et avec les aulres organisations aéronau-
tiques internationales. Il assure la délivrance el le
renouvellement des certificats de navigabilité et le con-

* La " . -

W Art. 6. — L Ulhcel.ua!mual des Transports routiers | ypife du matériel volant, la délivrance des licences et
# comprend 3 bureaux centraux 4 Bamako : qualifications du personnel aéronautique
- 1 ] S ] F .

a) Un bure: : i A ; . ;
?‘_ bg Un l;ur(:;:lilll ‘}]::‘S Eﬂ:f:;‘"t’ torikats ’ slas Le contréle technique des aéronefs et adérodrvomes. les
. 2 Un: biivesti de siaiisiiﬁf;-a:ll orisations el controle: | oyquétes sur les aceidents, la détermination des servitu-
o s Vil iona::]x-ts' des aériennes et Pélaboration des plans de dégagemen!
& g T sont ¢galement de sonl ressort.

CHARTTRE 1) |, Art. 11. — Le Service de PAviation civile et commer-
ciale comprend :

Du Service de la Iﬂé}‘dﬁmioﬁfﬂ i

LR |

Art. 7. — Le Service de la Météorologie est chargé de | - — La division du Transporl aérien; o g
la gestion technique, administrative et complable des — La division de la Navigation acrienne; -
activités météorologiques sur I'ensemble du territoire. — La division des Bases aériennes; :

- ' L

L 4 . — Les services régionaux de la navigation aéri'ql_m'f |
Il assure la liaison avec I'Organisation' Météorologique | et des bases aériennes. . e :
Mondiale (O.M.M.) et les organisations spécialisées® de — Eventuellement des unités temporaires. :
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Art. 12, Certains services de navigation acrienne Au lien de

ainsi (que I'exploilation et Pentretien de certains aéro-
dromes publics, peuvent étre confiés i des Organismes
nter-Eiats,

Cuarrrne V1
Disposilions communes

Art. 13, — Les nominations aux fonctions de chef de
Service el chefs de divisions ou d’unités régionales, la
Création ou suppresion d'unités temporaires feroni
‘objet d’arrétés ou décisions du Ministre chargeé des
‘ransports.

Art. 14. — Les attributions détaillées des services el
dtjs unilés composantes seront définies par arrété du
Ministre des Transports.

_Art. 15, — Toutes dispositions antérieures conltraires
A celles du présent déerel sont abrogées.

Art. 16, — Le Ministre des Travaux publics et des

“Ommunications, le Ministre des Finances, le Ministre

u Travail, sont cha rgés, chacun en ce qui le concerne,

€ Pexécution du présent décret qui sera enregistre,
Publi¢ au Journal officiel de la République du Mali el
COmmuniqué partout ot besoin sera.

Koulouba, le 19 janvier 1968

Le Président du Gouvernement,
Moomo KEITA.

Le Ministre des Travauz publics
el des Communicalions,
Mamadou Aw.
Le Ministre des Finances,
Louis NEGRE.

Le Ministre de la Justice el du Travail,

Mamadou Madeira Kiérra.

—_— -

e b.6. — Décrer maodifiant le déeret n° 20 v.6. du
20 février 1967 organisant le C.N.R.S.T.

Le PrésipEnT pu GOUVERNEMENT DE 1A REPUBLIQUE
DU Mav,

Yu la Constitution de 1a République du Mali;

N "'r.“ la loi n* 67-2 ax. du 30 janvier 1967 créant le Comité
tional de 1a Recherche Sc ientifique et Technique:

ot E“ le décret n° 20 p.6. du 20 février 1967 portant organisation
figy"clionnement du Comité National de la Recherche Scienti-
Que et Technique:

Sit.:‘ i le décret n® 103 r.c. du 15 septembre 1966 fixant la compa-
o0 du Gouvernement:

F‘taluant en l".unséfil des Ministres,

Decrire :
nn""f‘ticlu premier. — L'article 6 paragraphe 2 du décret
fon o G du 20 février 1967 portant organisation cl
‘i‘ghlnmmmcnl du Comité National de la Recherche
i

Hique et Technique est modifié ainsi qu'il suit :

Chagque commission comprend au plus sept membres,
au moins trois nommds par le Président du Gouverne-
ment. Elle élit en son sein un Président et un rappor-
leur.

Lire :

Chaque commission comprend au plus neuf mera-
bres, au moins trois nommés par le Président du Gou-
vernement., Elle ¢lil en son sein un Présidenl et un
rapporleur.

Arl. 2. — Le présent déerel sera enregistré, publi¢ au
Journal officiel ¢l communiqué partout ot besoin sera.

Koulouba, le 26 janvier 1968,

Le Président du Gouvernement,

Mopiso KEITA.

l.e Ministre d'Elal chargé du Plan p. i,
Mamadou Madeira Kerra.

Le Minisire de I'Educalion nalionale,
Seydou TaLrL.

Le Ministre chargé de la Tulelle
des Sociélés ef Enfreprises d'Elai,

Lamine Sow.

Le Ministre de la Santé publique
el des Affaires sociales,

Sominé Doro.
Le Minisire des Finances.
Louis Nizne.

Le Ministre des Travanx publics
el des Communicalions,

Mamadou Aw,
FLe Minisire chargé dn Haul Commissarial
it la Jeunesse el aur Sporis,

Moussa K#ira.

Le Secrétaire d’Eltat d 'Economie rurale,
Salah Niare.

Le Secrétaire d'Etfaf
chargé de Energie et des Industries,

Salah Niare.

-

Ne 21 p.G. — DEcreT porlant nomination des membres
de Cabinet du Ministére de la Justice et du Travail.

. PRESIDENT nU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pu MarLr,

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu Ja loi n® 59-55 ape-ns. do 30 décembre 1959 fixant les
avantages en espéces et en nature des ministres el membres de
Cabinets minislériels;

Vu le déeret n® 103 r.c. du 15 septembre 1966 fixant la COTI=
sition dun Gouvernement;

Statuant en Conseil des Ministres,



DEcRETE :

Article premier. — Le cabinet du Ministére de la Jus-
tice et du Travail est ainsi composd¢ :

Directeur de cabinel : Assane Seyve;

Chef de cabinel : Bandiougou Camara;

Attaché de cabinel : Abdoulaye Madani Touré:

Conseillers techniques : le Direcleur national du Tra-
vail el de la Sécurile sociale:

le premier Président de la Cour Supréme;

le Procurcur général prés la Cour Supréme:

le premier Président de la Cour d’Appel:

le Procureur général prés la Cour d’Appel;

MM. Dellé Guindo (Affaires judiciaires);
Seydou Diallo, Affaires judiciaires;
Mamadou Niambélé, Travail;
Mamary Niamassoumou, Travail.

Art. 2. — Sont abrogées toules dispositions anlérieu-
res contraires au présent décret qui sera enregistre,
publi¢ et communigqué partout oli besoin sera.

Koulouba, le 26 janvier 1968,
Le Présiden! du Gouvernemenl,
Mopmso KEITA.
Le Ministre de la Justice et du Travail,

Mamadou Madeira Kgira.
Le Minisire des Finances,

Louis NEGRE.

i

No 22 pG-lM.-AE-D.A, — DEcrET meltan! fin awr fonc-
tions o un consul geénéral.

LE PrésipENT pu GoOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pu Mari,

Vi la Constitution de la République du Mali;

Vi le décret n* 103 r.g, du 15 seplembre 1966 portant compo-
sition du nouveau Gouvernement;

Vu le décret n° 18 pog.-R.M.-AE-D.A. duo 28 janvier 1966 portant
nomination de Consul général, de Conseillers et de Secrétaire
d'Ambassade de la République du Mali;

Vi les nécessités de service,
DECRETE :

Article premier. — Sont et demeurent rapportées en
ce qui concerne M. Abdoulaye Touré, les dispositions du
déeret n° 18 P.G.-R.M.-A.E-D.A. du 28 janvier 1966 portant
sa nomination en qualité de consul général du Mali &
Paris.

Art. 2. — Le présent déerel qui prend effet & compler
de la date de sa signature, sera publi¢ au Journal offi-
ciel de la République du Mali el communiqué partoul
ot hesoin sera.

Bamako, le 26 janvier 1968

Le Présiden! du Gouvernement,

Monmso KEITA.
Le Ministre des Affaires étrangéres,

Ousman Ba.

80 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

15 février 1968

Ne 23 ra, Décrer portant nomination des membres

d'un cabinel ministériel.

L PriEsmeENT DU (GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pu  Mawi,
Vu la Constitution de la République du Mali;

Vi o loi n® 59-55 Ad.s. du 30 décembre 195% lixant les
avantages en espéces et en nature des minisires et membres le
(:abinets ministériels;

WVu le décret n* 103 r.6. du 15 septembre 1966 fixant la compo-
sition du Gouvernement;

Statuant en Conseil des Ministres.
DECRETE :

Article premier. — Le cabinet du Ministre des
Travaux publics et des Communications est composé
comme suil :

Directeur de cabinel : Henri Corenthing
Attaché de cabinet : Assane Guindo;

Conseillers lechnigues Boubacar Diall el Samba
Sow.

Art. 2. l.e Ministre des Travaux publics el des
Communications, le Ministre des Finances et le Minis-
tre de la Justice et du Travail, sonl chargés, chacun en
ce qui le concerne, de exécution du présent décrel qui
prendra effet & compter de la dale de prise de service
des intéresseés, sera enregistré, publié an Journal officiel
de la République du Mali et communiqué partout ot
hesoin sera.

koulouba, le 29 janvier ]'.lir'iiﬁ. \
Le Président du Gowvernement,
Moniso KEITA.

Le Minisire des Travaux’ publics
el des Communications,

Mamadou Aw.
Le Ministre des Finances
Louis NEGRE.
Le Hf’nfsfre de la Justice el du Travail,
Mamadou Madeira Keira.

B e —

N° 24 p.6. — DEcrer portant nomination des membres
d'un cabinet ministériel.

Le PrésipeEst pu GOUVERNEMENT DE LA BépuBLiQuE
pu Mawr,

Vu la Constitution de la Républigue du Mali;

Vu la loi n® 59-55 A.Laus. du 30 décembre 1959 fixant les
avantages en espéces et en nature des ministres et membres e |
cabinets ministériels;

Vu le décret n® 103 rg. du 15 septembre 1966 fixant la cone
position duo Gouvernement;

Statuant en Conseil des Ministres,
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DEchiETE Art. 3. Le Ministre des Travaux publies et des

Article premier. Le cabinel du Sccrétaire d’Etal a
L el . " o . =
Economie rurale, a I'Energie et aux Indusiries esl
Compose comme suil

Directeur de cabinet @ Salif Sidibé;

Chef de cabinet : Abdoulaye Diarra;

Allaché de cabinet : Hamadoun Abocar Cissé;

Secrétaire général a I'Energie ef aux Industries : Mous-
52 Coulibaly;

Conseillers techniques : Baba Wagueé, Cantara Cis-
S0k

le Dirccteur géndéral de la Production;

le Directeur géndéral de I'lnstitut d’Economie rurale;

le Directeur général de 'Hydraulique et de I'Energie:

le Directeur géndral de la SONAREM:

le Directeur géndral des Mines;

le Directeur général des Industries.

Art. 2. sonl abrogées loutes dispositions antérieu-
Tes conlraires au présent décret qui sera enregisird,
Publi¢ au Journal officiel de la République du Mali el
Communigué partout o besoin sera.

Koulouba, le 29 janvier 1968.

Le Présidenl du Gouvernement,

Mooieo KEITA.

Le J’ie::rél'ar'rf d'Etat & UEconomie rurale,
i 'Energie el aux Industries,

Salah Niare.
l.e Ministre des Finances.

L.ouis NEGRE.

Le Ministre de la Justice el du Travail,

Mamadou Madeira Kgérra.

—

N* 25 p-mm. — Deécner portant  réiniégration de
M: Mamadou Sow dans ses fonctions de Direcleur
gendéral de I'o.P.T.

Le PRESIENT DU GOUVERNEMENT DE LA REpuBLIQUE
DU Macr,

Vu la Constitution de la Républigue du Mali;
Vu le décret n° 103 p.G.-r.M. du 15 septembre 1966 fixant la
Composition du Gouvernement;

Yu la loi n* 65-10 p.6.-1.m. du 13 mars 1965 modifiant et com-
!i"ﬂﬂrlt les statuts annexés 4 l'ordonnance n® 103 p.G.-my. du
T‘% Novembre 1960 portant création de I'Office des Postes et
Telécommunications de la République du Mali;

. Vu le décret n* 89 v.c. du 81 mai 1967 mettant fin aux fone-
1ons de M. Mamadou Sow;

Statuant en Conseil des Ministres,
DECRETE :

Article premiep. — Est el demeure rapport¢ le décret
2° 89 p.a. du 31 mai 1967 mettant fin aux fonetions de
Ne Mamadou Sow en tant que Directeur général de

Ice des Postes et Télécommunications.

B Art. 2. — M. Mamadou Sow, inspecteur principal des
Ostes et Télécommunications, est réintégré dans ses
hctions de Directeur général de 'Office des Postes ot
tlécommunications compter de la date de signature

Communications el le Ministre du Travail sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent
décrel gui sera publié ¢t communigué partout ol besoin
ser.

houlouba, le 29 janvier 1UGH.
Le Président du Gouvernement,

Mopiso KEITA.

Le Ministre des Travanx publics
et des Communications,

Mamadou Aw,

Le Ministre de la Justice el du Trnm.u'!.
Mamadou Madeira Iiirra.

- —— - —

Ne 26 po. — DeEcner portant nomination 4 une aitachde
de Cabinet au Ministére de la Santé publique.

LE PrésipEst pv GOUVERNEMENT DE LA BEPusLiouE
pu Mar,

Vo la Constitution de la République du Mali;

Vu le décret n® 103 r.6. du 15 septembre 1966 fixant la compo-
sition du Gouvernement:

Vu la loi n® 59-55 A.-ns. do 30 décembre 1959 fixant les

avantages en nalure et en espéces des Ministres et membres de
Cabinets ministériels;

Vu le décret n® 129 pg. du 2 novembre 1966 portani nomi-
nation de membres de Cabinets ministériels:
Statuant en Conseil des Ministres,

DEcRETE :

Article premier. — M™ Aminata Diop, est nommée

attachée de Cabinel au Ministére de la Santé publigue
el des Affaires soeiales.

Art. 2. — Le présent déeret sera enregistré, publié¢ au
Journal officiel de la République du Mali et commu-
nique partout ot besoin sera.

Koulouba, le 31 janvier 1968,

Le Président ou Gouvernement,
Monieo EEITA.
Le Minisire de la Sanié publigue
el des Affaires sociales,
Sominé Doro.
Le Minisire des Finances,

Louis NEanE.
Le Ministre de o Justice el dn ?‘mmn'f,

Mamadou Madeira Kerra,

g

Ne 27 p6. — DeEcrer portant suspension du Conseil
municipal de Sikasso.

LE PrEsipENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU Mawr,

Vu la Constitution de la République du Mali;
r\'l; la loi n® 9-66 A.n-r.M. do 2 mars 1966 portant Code muni-
cipal;

Vu le décret n® 103 p.o-mm. du 15 septembre 1966 fixant la

U présent décret,

composition du Gouvernement;
Statuant en Conseil des Ministres,

?

P o T e e

ol

L

.
!
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DECRETE :

Article premier. — Le Conseil municipal de Sikasso
esl suspendu & compter de la date de signalure du
présent décret.

Art. 2. — Le Ministre de I'Intérieur est charge de l'exc-
cution du présent décret qui scra enregistré, publié el
communiqué partout ou besoin sera.

koulouba, le 3 février 1968,

Le Président dn Gouvernement,

Mopieo KEITA.
Le Ministre de Ulniérieur,

Aliou Bacayoxo.

—=r-

Ne 28 p.G.-R.M. — DECRET porfant nominafion de la déle-
gation spéciale chargée d’'adminisirer la commune de
San.

Le PrésmmeExt pu GOUVERNEMENT DE LA
1 Mawa,

* REPUBLIQUE

Vu la Constitution de la Républigue du Mali;

Vu la loi n® 9-66 ax-ns. do 2 mars 1966 portant Code muni-
cipal:

Vu le décret n® 103 rG.-rs. do 15 septembre 1966 fixant 1
composition du Gouvernement;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Sont nommdés membres de la délé-
gation spéciale chargéde d’administrer la commune de
San
MM. Cheick Diakilé;

Mamoudou Dembélé;
Ahmadou Mountaga Tall;
salif Traord:

Babou Djoni.

Art. 2. — Le Ministre de I'Intérieur est charge de 'exe-
cution du présent décret qui sera enregistre, publié el
communigqué partout ot besoin sera,

Koulouba, le 3 février 1968.

Le Présiden! du (Gouvernement,

Moniso KEITA.,
Le Ministre de {'Intérieur,

Aliou BaGayogo.

—ii-

»

Ne 30 v.a. — Decrer portant assimilation d'un fonction-
naire a un membre de Cabinel ministériel.

Le PresiENT pu GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQLY
pu Mawr, :

Vu la Constitution de la République du Mali:

Vua la loi n® 59-556 aA.n.-rs5. du 30 décembre 1959 fixant les
avantages en espéces et en nalure des mmmlre-s et membres de
Cabinets ministériels;

Vu le déeret n® 103 v.c. du 15 septembre 1966 fixant la compo-
sition du Gouvernement;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premicer. — M. Mabhamane Tiégoum, instiluleur
ordinaire, détaché i la Permanence nationale de 'US -
B.DLAL. est assimilé a un attaché de Cabinet ministériel.

Arl. 2. — Le Ministre de 'Education nationale, le
Ministre des Finances, le Ministre de la Justice et du
Travail sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exéeution du présent décrel qui sera enregistre, public
el communigqueé partoul ol besoin sera.

Koulouba, le 5 février 1968,
Le Président du Gouvernemenl,
Mooiso KEITA.
Le Minisire de I'Education nationale,

Seydon TaLL.
Le Ministre des Finances,

Louis NEGRE.
Le Ministre de la Justice el du Travail,

Mamadou Madeira Kerra.

Ministere de la Justice et du Travail

Ne 17 MO T-DERP. — ARRETE poriani institifion d'un
caamen probafoire d'intégration dans le corps des
Maitres du premier cyele de lEducalion nalionale.

L Mix1sTRE DE LA JusticeE ET pu Travarn.,

Vu la loi n* 60-35 ar.-ns. do 22 septembre 1960 proclamant
la République in&ependante du Mali, promulguée par le décret
* G0 pGerM, du 28 septembre 1960

Vu le déeret n® 103 rg-rwa,. du 15 septembre 1966 portant
remaniement du Gouvernement de la République du Mali;

Vu la réglementation sur la solde et les allocations accessoires
de solde des fonctionnaires, agents et employés de la Foneticn
publique du Mali;

Vu la loi n® 61-57 ax-nu. do 15 mai 1961 portant Statut géné-
ral des Fonctionnaires du Mali;

Vu la loi n® G6-63 axe-nM. do 3 acdt 1966 fixant le Statut
particulier du Personnel de I'Education nationale et de la
Recherche scientifigue;

Vu le décret n® 215 M.p.r.r.A5-D.FPP. du 2 juin 1961 portant
répartition des compétences en matiére d’administration et de
gestion du personnel;

Vu la lettre n® 3078 s.es-pef. du 29 novembre 1967 du
Ministre de 'Education nationale,

ARRETE :

Article premier. — Il est institu¢ un examen proba-
toire permettant d’accéder au corps des Maitres du
1* cvele et Agents techniques de Recherches, confor-
mément aux dispositions de 'article 73, alinéa 2 de ia
loi n® 66-63 A.x.-r.M. du 3 aoit 1966 portant Statut parti-
culier du personnel de 'Education nationale et de la
Recherche scientifique.

Art. 2. — Cel examen obligatoire est ouvert aux
moniteurs de I'ancien eadre secondaire et aux moniteurs

auxiliaires en service dans I'Enseignement public el

privé de la République du Mali & la date du 17 décem-
bre 1967.
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Art. 3. —— 11 se déroulera en deux sessions la premicrs Une dictée d'une vinglaine de lignes suivie de trois

€n mars 1968, pendant les vacances d’éte¢, et la seconde
en aott 1968, a la suite des stages du premier eyele.

Toul candidat qui n’aura pas particip¢ a la premiere
session, ne pourra de ce fait composer lors de la
deuxiéme.

Art. 4. — Un centre d’examen sera ouvert dans chaque

circonseription d’inspection de I'Enseignement fonda-
mental,

Les candidatures seront adressées aux inspecteurs doe
IEnseignement fondamental qui procéderont a I'établis-
sement des procés-verbaux et & organisation matérielle
de 'examen.

Art. 5. Les commissions de surveillance, présidces
bar les inspecteurs de I'Enseignement fondamental,
setront composdées de maitres du second cvele ou du
Premier cycle litulaires, et comprendront au maoins
tux membres par salle d’examen.

Art. 6. La correction des épreuves aura lien a
Bamako. Le jury comprendra :

Prégident :

Le Directeur de ’Enseignement fondamental.

Membres :

Un représentant de la Fonetion publique;
Des inspecteurs de ’Enseignement fondamental:
Des maitres du second eyele titulaires.
Art. 7. L'examen comporle ;

1¢ Des épreuves éerites qui porteront sur les matiéres
Suivanles :

a) Composition francaise. Durde : 3
ficient : 3;

b) Orthographe. Durée : 1 h. 45; coefficient : 2:

¢) Mathématiques. Durée : 2 heures: coefficient : 2:

d) Hisloire et géographie. Durée : 1 heure; coef
ficient : 2:

) Sciences. Durée : 1 heure; coefficient : 1.

2° Une note d’inspection. Coefficient : 3.

heures: coef-

Chaque épreuve est notée de 0 4 20, ainsi que la notc
Tinspection. L’application des coefficients altribués a
thacune delles interviendra au moment du relevé des
Doles,

Arl. 8. — A la fin du calcul des notes, le jury se réunit
Pour arréter la liste des candidats qui auront cbienu un
lotal de points au moins égal 4 130 et les déclare admis,

Art. 9. — Les modalités des épreuves sont les sui-
Yanies

1° Eprenves écrifes

a) Composition frangaise : Un sujet lir¢ du pro-
Eramme de & annce est donné¢ aux candidats et devra
fur permetire d’exprimer des idées personnelles, de
4ire montre de/qualité de réflexion et d'expression. Il
3¢ralenu compte, dans I'appréciation des devoirs, des
ldées, qy stvle, de l'orthographe et de la présentation.

Chaque copie fera Pobjet d’une double correction.

b) Orthographe : (Coefficient : 2; 1:
1),

: dictée ;
tions ; 1)

Jues-

questions : P'une sur Pintelligence du texte (1 points),
Pautre de vocabulaire (8 points) el la troisieme sur lu
grammaire (8 poinls), toules tirées du programme de
francais de la classe de 8 annde.

¢} Mathémaliques : Solution raisonnée de deux pro-
blemes, 'un de géométrie et lautre darithmétique,
choisis dans le programme de 7° annde.

d) Histoire el géographie : Une question d’histoire et
une question de géographie avant lrait au Mali. seront
donneées aux candidats.

¢} Setences @ Deux questions, 'une portant =oit sur les
sciences d'observations, soil sur les sciences physiquaes,
et 'autre sur PAgriculture, seront données aux ecandi-
dals.

20 Note dinspectivn

Elle sera altribude aprés une inspection du candidat
dans sa classe et matérialisée par Penvoi d'un bulletin
d'inspection.

Art. 10, Les modalités d'application des présentes
disposilions seront fixées par circulaire du Ministre de
I"'Education nationale.

Art. 11, L.e Ministre de Education nationale est
chargé de Papplicalion du présent arrété qui sera enre-
gistré, publi¢ et communiqué partoul oii besoin sera.

Bamako, le 25 janvier 1963,
Le Ministre de la Justice et du Travail,

Mavanov Mapeira KEITA.

R

Ne 21 s, — ARrETE porlant modalités de rembour-
sement des sommes détournées par des fonclionnaires
el assimilés an préjudice de I'Elai.

LE MiNisTRE DE LA JUSTICE ET b TRAVAIL,

Vu la Constitution de la Républigue du Mali;

Vu la réglementation sur la solde et les allocations accessoires
ile solde des fonctionnaires, agents et emplovés de la Fonetion
publigue du Mali:

Vu la loi n® 61-57 ane-now. du 15 mai 1961 portant Statut géné-
ral des Fonctionnaires du Mali, promulgudée par le déeret n® 34
Po-M. du 177 juin 1961

Vu le décret n® 215 rG-mrprTas-p.rrre. do 2 juin 1961
portant répartition des compétences en matiere d’administration
et de gestion du personnel,

ARRETE :

Article premier. — Un délai maximum d’un an pour
se libérer du montant intégral des condamnations
piécuniaires et frais de justice est aceordé aux fonetion-
naires. assimilés, agents et emplovés de I'Etat dont la
liste est annexdée au présent arréié, qui, a4 la =suile
d’atteintes aux biens publics ont ¢t¢ condamnés a des
dommages-intéréts, remboursements, restitulions, amen-
des et frais de justice au profit de 'Etat.

Arl. 2. — Les personnes visées ci-dessus possédant des
biens sur le -territoire de la République, verront ces
biens saisis el vendus au profit de I’Elat jusqu'a concur-
rence du montant des condamnations péeuniaires et des
frais.
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Arl. 3. Les personnes visces ci-dessus ne possédant
aucun bien saisissable, verront leur trailement ou salaire
ampulé régulierement de la portion saisissable.

Art. 4. — Les personnes visces ci-dessus devront avoir
réglé intégralement le montant des sommes dues avanl
la fin du délai fixé a Particle 17, faute de quoi, elles
seront ravées purement el simplement des controles.

Art. 5. — Le Procureur général prés la Cour dappel el
le Directeur national du Travail et de la Sécurité sociale
sonl chargés, chacun en ce qui le concerne, de exé-
cution du présent arrété qqui prendra effet pour compter
de la date de nolification a4 chacun des intéressés, sera
enregistré, publi¢ et communiqué partoul ol besoin
ST,

Bamako, le 27 janvier 1HG68,
Le Minisire de Ta Justice el du Travail.

Mavanor Mapema KEITA.

LISTE DES AGENTS REPRIS

DANS L'ADMINISTRATION APRES CONDAMNATION
POUR DETOURNEMENT DE DENIERS PUBLICS

1961
Abdounlave Sidibé, secrétaire d'Administration, Ministére charge
de la Tulelle des Sociéiés et Entreprises ’Etat;
Moussa Kouvaté, commis d'Administration, Information;
Moriké Bamoussa Traoré, secrétaire d'Administration, Sikasso.

1963

Mamadon Tounkara, commis des Postes, Ouélessébougou;

Mamadou Diakitée n® 1, commis des Postes, Chégues Postaux.
1964

Bougary Diawara, commis des Postes, Nioro;

Mamadou Karamoko Cissé, commis d Administration, Tominian;
Ihrahima Maiga, AGEX Postes, Tombouctou-B.C.T.

1965
Puthé Angoiba, secrétaire d"Administration, Gao;
Kalifa Baba Traoré, commis d’Administration, Intérieur;
Mahamadoun Oumar Diallo, commis d’Administration, Pharma-
cie d'Approvisionnement;
Fousseiny Coulibaly, préposé des Douanes, Bamako;
Amadou N'Diave, surveillant des T.P., EN.A
Lassana Soumaoro, commis d'Administration, S.E.ER.LE.;
Yava Sanogo, instituteur, Bamnako;
Bathily Cheick. commis journalier, Tambara (Yélimané):
Tierno Boubacar Dembélé, commis d'Administration, San;
Oumar Mahamadoun Touré, commis des Services administra-
{ifs, financiers et comptables, Nioro.
1966
Assaourou Pergourou, préposé des Eaux et Foréts, Koro;
Gaoussou Diarra, commis d’Administration, Kayes;
Boubou Diallo, préposé des Eaux et Foréts, Ségou;
Adama Diarra, commis des Postes, Rolokani;
Daouda Niamaly, commis d’Administration, 5.6.C.G.;
Sidel Bécave Sow, commis d'Administration, Ténenkou,
Ibrahima Konaré, commis des Services administratifs, finan-
ciers el comptables, Conirdle Financier;
Ibrahima Diao, instituteur, Nioro.
1967
N'Faly Diakité, commis des Services administratifs, financiers
et comptables, Koutiala;
Youssouf Thiéro, commis d’Administration, S.E.ER.LE.;
1brabima Aw, cheminot détaché, Chemin de Fer, Bamako;
Ibrahima Sidibé, cheminot détaché, Chemin de Fer, Bamako;
Doro Diaby, commis Jdes Postes, Bamako;
Nonhoum Mallé, controleur des Douanes, Bamako;
Daniel Boubacar Coulibaly, garde forestier, Bamako;
Maciré Diakilé, chimiste assimilé, Direction des Industries.

T

Par arréles en dale des

25 janvier 1968. — L’arrété n° 1123 sor-nprrer-2 do
5 décembre 1966 est rectificé comme suil

M. Cheickna Touré, licencié¢ es-Sciences et litulaire
d'un diplome d'é¢tudes supérieures de sciences physi-
ques, est intégré dans le corps des Professeurs el classc
au 2° éehelon des professeurs licencids,

Le présent arrété prendra effet pour compler de sa
date de signature.

Est acceptée la démission de son emploi offerte par
M™ Moumini, née Aicha, professeur 17 échelon de 'En-
seignement secondaire, en service au Lyeée de Badala-
bougou.

Le présent arrété prendra effet pour compter du
1 juillet 1497,

M™ Ciss¢, née Kadidia Sako, titulaire du diplome de
Sage-femme, est inlégrée a la Fonetion publique malien-
ne en cette qualité, nommeée stagiaire el mise a la dispo-
sition du Ministre de la Santé publique et des Affaires
sociales, pour servir dans la région de Gao.

L.e présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de l'intéressce.

M"™ Oury Fanta Fofana, [litulaire de la licence
es-Sciences, oplion Histoire naturelle et Educalion phy-
sique, est nommée professeur 17 ¢chelon de Enscigne-
mend secondaire.

M"™ Oury Fanta Fofana est mise a4 la disposition da
Ministre chargé du Haul Commissariat & la Jeunesse et
aux Sporls.

l.e present arrété prendra effet pour compler de la
dale de prise de service de Pintéressée.

MM. Toudo Tourd et Ibrahima Touré, assistants de
2 classe 2° échelon, de la Navigation aérienne, titulaires
de certificats d’Adjoints Technigues de la Navigalion
acrienne, délivreés par le Centre de Formation des Techi-
niciens de la Navigation Aérienne et la Météorologic du
Maroc (C.A.C.L), sont intégrés dans la Fonction publi-
que au corps des Adjoints Techniques de la Navigation
acrienne.

MM, Toudo Tourdéd et Ibrahima Tourd sonl nommes
adjoints technigues 3¢ classe 17 échelon de la Naviga-
lion adérienne.

l.es intéressés sont mis a la disposition du Ministéere
des Travaux publies et des Communications et détaches
aupres de la représentation de 'Agence pour la Sécurilé
de la Navigation aérienne (ASECNA) a4 Bamako pour
une période de cing ans renouvelable.

Pendant la durce de leur détachement, les intéresscs
seront astreints au versemenl de la contribution de
G % pour la Caisse de retraites.

Le versement de la contribution de 12 % sera a la
charge de 'organisme employeur.

Le présent arrété prendra effet du point de vue solde
et anciennelé pour compter duo 17 aodil 1967,

M. Hadji Sangaré n° 1, commis des Services adminis-
tratifs, financiers et comptables principal de classe
exceptionnelle, en service au Corps des Gardes a Kou-
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louba, atteint par la limite d’iage depuis le 17 janvier
1967, est admis d'oflice a faire valoir ses droils a une
Pension de relraite.

Le présent arrété prendra effel pour compter de la
date de sa notification 4 Pintéresse.

M™ Sall, née Binta Ba, institutrice ordinaire de
b® classe, en service a I'Ecole  fondamentale de Kayes-
Khasso, est sur sa demande, placée en position de r_’iih'l-
Ponibilit¢ de 3 ans renouvelables, pour compter du
1" décembre 1967

M. Ousmane Kéita, officier de Police de 17 classe
3¢ échelon, précédemment en service 4 la Direction des
Services de Sécurité a Bamako, est versé dans I'Admi-
nistration géncérale el nommé, par équivalence, dans le
corps des Secrétaires d’Administration.

Conformément aux dispositions de Particle 27 de la
loi ne 61-57 ax.-now. du 15 mai 1961, M. Ousmane Kéita
€51 classé secrétaire d’Administration principal de classe
Exceptionnelle el conserve dans ce corps lancienne!d

€ service, de grade el d’échelon acquise dans son corps

origine.

M. Ousmane Kéita est mis & la disposition du Gouver-
heur de la région de Ségou.

Le présent arrété prendra effet a compter de la date
e mise en roule de lintéressé sur son nouveau poste
y \J *
d’affectation.

26 janvier 1968. MM. Issa Traoré ¢t Mamoudou
ocar Maiga, respectivement inspecteur de 1™ classe
I* éehelon et de 2° classe 3¢ échelon, précédemment en
Service o la Direction des Services de Scécurilé a
amako, sont versés dans "Adminisiration générale el
Nommes, par équivalence, dans le corps des Commis
&5 Services administratifs, financiers et comptables.

Conformément aux dispositions de Particle 27 de la
Ul e 61-57 ax-rom. du 15 mai 1961, les inléressés sonl
classés ainsi qu’il suit :

L Issa  Traoré, commis des Services administratifs,
financiers et comptables principal de classe exceplion-
nelle,

Mamoudou Bocar Maiga, commis des Services admi-
Mistratifs, financiers et complables principal 2¢ échelon.

lls conservent dans ce corps Pancienneté de service,
€ grade et d’échelon acquise dans leur corps d’origine.

MM, Issa Traoré et Mamoudou Bocar Maiga sont mis
L disposition du Gouverneur de la région de Kaves
Dour servir respectivement aux cercles de Yélimané ol

eni¢ha, '

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
ate de mise en route des intéressés sur leur nouveau
Poste d’affectation.

M. Mama Kcébeé, inspecleur principal de classe excep
tonnelle de Policé, précédemment en service 4 la Diree-
l,lﬂll des Services de Sécurité 4 Bamako, est versé dans
PAdministration générale et nommé, par équivalence,
ans le corps des Commis des Services administratifs,
Manciers et complables.

Conformément aux dispositions de I'article 27 de la

loi n° 61-57 A.x.-mm. du 15 mai 1961, M. Mama Kébe est

class¢ commis principal de classe exceptionnelle des
Services administratifs, financiers el comptables of
conserve dans ce corps 'ancienneté de service, de grade
et d’échelon acquise dans son corps d'origine.

M. Mama Kébé conserve le bénéfice du traitement
indiciaire dans la hiérarchie des Inspecteurs de Police.

M. Mama Kébe est mis 4 1a disposition du Gouverneur
de la région de Sikasso.

Le présent arrété prendra effel pour compter de la
date de mise en route de 'intéressé sur son nouveau
poste d’affectation. .

29 janvier 1968, — M. Noumou Kéita, monitewn
d’Agriculture adjoint 3¢ échelon, précédemment direc-
leur de 'Ecole saisonniére de Séféto (cercle de Kita), est
traduil devant un conseil de discipline composé comme
suil : ’

Président :

Le Directeur de la Fonction publique ¢ du Personnel.

Membres

Un représentant du Ministre des Finances:

§

Un représentant du Secrétaire d’Etat 4 'Economic
rurale;

Un inspecteur des Affaires administratives;

Quatre membres titulaires représentant le personnel.
désignés par I'organisation svndicale,

Les membres éliront parmi cux un rapporteur du
conseil, qui se réunira sur convocation de son president.

Les questions & poser au conspil 4 Vexclusion de tou-
les aulres sont les suivanles :

Premiére question : Sont-ils exacts les faits reprochis
a M. Noumou Kéita ?

Deuvieme question : Si oui, M. Noumou Kéita est-il
passible de I'une des sanctions prévues a Particle 46 de
la loi n® 61-57 A.x-ram. du 15 mai 1961 portant Statut
général des Fonctionnaires de la République du Mali ci
pour I'application desquelles I'avis du consei! es!
reguis 7

Troisieme question : Dans 'affirmative, laquelle ?

M. Fadjigui Sissoko, commis adjoint 4° échelon des
Postes ¢l Télécommunications, précédemmen! en ser-
vice a Kénicha, est déféré devant un conseil de disci-
pline composé comme suit

Président

Le Directeur de la Fonetion publigque et du Personnel.
Membres :

Un représentant du Ministre des Finances;

Un représentant du Ministre des Travaux publics et
des Communications;

U'n inspecteur des Affaires administratives:

(Quatre membres titulaires représentant le personnel.
désignes par Porganisation syndicale,

= e T ) R
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L.es membres dliront parmi eux un rapporteur du
conscil qui se réunira d Bamako sur convoeation de son
president.

Les questions a poser au conseil 4 Pexelusion de tou-
les auvlres sont les suivantles :

Premiére question @ Le délil pour lequel M. Fadjigui
Sissoko a ¢1f condamné a la peine de trente mois d’em-
prisonnement, peul-il étre considérd comme faute de
service ou faute commise a l'occasion de 'exercice de
ses fonclions ?

Denxieme question @ Si oui, M. Fadjigui Sissoko est-il
passible de Pune des sanetions prévues a Particle 46 de
la loi ne 61-37 ax-ra. do 15 mai 1961, portant Statul
général des Fonelionnaires de Ia Bépublique du Mali el
pour Tapplication desquelles Pavis du  conseil  est
reguis ?

Troisicme guestion : Dans affirmative, laguelle ?

M. Cheick Kader Diop, commis d’Administralion
adjoint 4° échelon, précédemment en service aux Tra-
vaux publics @ Bamako, est déféré devant un conseil de
discipline composé comme suil

Preésident

Le Directeur de la Fonction publique et du Personnel.
Membres -

Un représentant du Ministre des Finances:

Un représentant du Ministre du Trawvail;

Un inspecteur des Affaires administratives;

Quatre membres titulaires représentant le personnel.
désignés par Porganisation syndicale.

les membres ¢liront parmi eux un rapporteur du
conseil gqui se réunira 4 Bamako sur convocation de son
president.

Les questions 4 poser a Pexclusion de toutes aulres
sont les suivantes :

Premicre question : Est-il exact que M. Cheick Kader
Diop a refusé de rejoindre son poste d’afTectation ”

Deuaieme question : Si oui, M. Cheick Kader Diop
est-il passible de 'une des sancltions prévues a Particlc
46 de la loi n® 61-37 ax-n. du 15 mai 1961, et pour
Iapplication desquelles Pavis du conseil est requis ?

Troisicme question : Dans Paffirmative, laquelle ?

M. Bouraima Maiga, titulaire du brevet de technicien
du second degré (option électro-mécanicien), est intégreé
dans la Fonction publiqgue malienne au corps des
Techniciens du Génie eivil et des Mines.

M. Bouraima Maiga est nommé technicien stagiaire el
mis & la disposition du Ministére de I'Information "pour
servir 4 la Radiodiffusion nationale.

L.e présent arrété prnndrﬁ effet 4 compter de la dale
de prise de service de Pintéressc. :

Est acceptée la démission de son emploi offerte par
M. Sadio Diallo, instituteur adjoint de 5 classe, en
sorvice 4 'Ecole fondamentale de Lafiabougou, Bamako,

Le preésent arrété prendra effet pour compter du
30 octobre 1967,

15 février 1968

article 17 de I'arréte n® 944 ser-pree-2 du 2 no-
vembre 1967 est reclilié comme suil ¢

M. N'Daba Konlaga, moniteur adjoint de 3* classe des
cadres de la République de Guinde, est intégré a la
Fonclion publigue malienne et classé au méme grade.
avee ancienneld de service ¢t de grade acquise en Répu-
blique de Guinde.

A0 janvier 1968, — M. Mamadou Ba, infirmier d'Etat
de 17 elasse 17 échelon,en service i 'LO.T. AL est détache
aupres de 'OC.C.GE. pour une période de ecing ans
renouvelable et reste maintenu & son ancien poste.

Duranl cette période, M. Mamadou Ba est astreint au
versemenl de la retenue de 69 pour la Caisse de
Retraites.

La contribution complémentaire de 127 reste a la
charge du service employeur.

L.e présent arrété prendra effet pour compter du
1 janvier 1968,

M. Mahalmadane Alpha, licenci¢ es-Sciences ¢cono-
migques de la Faculté de Droit et des Sciences écono-
miques de I'Université d’Alger, est intégré dans le corps
des Administrateurs civils et nommé administratear de
3¢ classe 1* échelon.

M. Mahalmadane Alpha est mis a la disposition du
Ministre des Finances.

Le présent arrété prendra effet pour compter de In
date de prise de service de Pintéressé.

La situation administrative de M, Moustapha Touns-
kara, instituteur adjoint de 6 classe, precédemment en
service i Doumanalia (cercle de Sikasso), est régularisce
ainsi qu'il suit, placé en congé de longue durée pour :

— Une 17 période de 6 mois avec solde, du 28 mars
au 27 septembre 1957 inclus;
- Une 2¢ période de 6 mois avec solde, du 28 septem-
bre 1957 au 27 mars 1958 inclus;
— Une 3* période de 6 mois avee solde, du 28 mars
au 27 septembre 1958 inclus;
— Une 4 période de 6 mois avee solde, du 28 septem-
bre 1958 au 27 mars 1959 inclus;
Une 5 période de 6 mois avec solde, du 28 mars
an 27 septembre 1959 inclus;
— Une 6* période de 6 mois avee solde, du 28 septem-
bre 1959 au 27 mars 1960 inclus;
— Une 7¢ période de 6 mois avec solde, du 28 mars
au 27 seplembre 1960 inclus;
— Une & période de 6 mois avec solde, du 28 septem-
bre 1960 au 27 mars 1961 inclus;
Une 9 période de 6 mois avec solde, du 28 mars
au 27 septembre 1961 inclus;
— Une 10° période de 6 mois avec solde, du 28 sep-
tembre 1961 au 27 mars 1962 inclus;
— Une 11° période de 6 mois avee demi-solde,
28 mars au 27 septembre 1962 inclus;
— Une 12¢ période de 6 mois avec demi-solde, du
28 septembre 1962 au 27 mars 1963 inclus;
— Une 13* période de 6 mois avec demi-solde,
28 mars au 27 seplembre 1963;

du

du
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— Une 14" période de 6 mois aveec demi-solde. du
28 seplembre 1963 au 27 mars 1964 inclus;

— LU'ne 15 période de 6 mois avee demi-solde, du
28 mars au 27 septembre 1964 inclus;

—— Une 16° période de 6 mois avee demi-solde, du
28 seplembre 1964 au 27 mars 1965 inclus.

M. Moustapha Tounkara, qui a épuisé tous ses droils
4 congd de longue durée et qui n’a pas ¢t¢ reconnu apte
a reprendre du service, est placé en disponibilité dans
les conditions des articles 92 el 93 de la loi n° 61-57 du
15 mai 1961, & savoir ;

— Une 1" période de 1 an, do 28 mars 1965 au
27 mars 196 inclus;

Une 2 période de 1 an, du 28 mars 1966 au
27 mars 1967 inclus;

— Une ¥ peériode de 1 an, du 28 mars 1967 au
27 mars 1968 ineclus.

A compter du 28 mars 1968, M. Moustapha Tounkara,
reconnu inapte a servir el qui aura épuisé tous ses droils
4 disponibilité, sera rayvé des controles et pourrs
prétendre & une pension de retraite.

M. Demba Doucouré, adjoint technique 3* échelon de
la Mdtéorologie, titulaire du diplome dingénieur des
Travaux météorologiques déliveé par 'Ecole de la
Méteorologie francaise, est intégré au corps des Ingd-
nicurs des Travaux météorologiques du Mali el nommé
ingénicur de 3¢ classe 17 ¢chelon.

Le présent arréte prend effet & compter du 30 septem-
bre 1967, date de prise de service de 'intéressé.

Recnvicare & Parrété ne 2076 s.Er.pe1.-Drepe-1 du
- 21 décembre 1965 portant intégration de M, Mamadou
Diallo. :

Aun Ifen de ;

M. Mamadou Diallo, titulaire du dipléme d’attachd
principal d’Administration scolaire, est intégré dans le
corps des Secrétaires d’Administration el nommé secré-
taire d’Administration stagiaire (indice 821 malien).

fire :

M. Mamadou Diallo, titulaire du diplome d’attachd
principal d’Administration scolaire, est intégre dans le
corps des Secrétaires d’Administration ot nommé secri:-
laire d’Administration de 2¢ classe 1" ¢chelon (indice
ancien 458, malien 917).

(L.e reste sans changement.)

Par décision en date du :

27 janvier 1968. — lLes fonctionnaires et agents doud
les noms suivent, révoques 4 la suite de détournement
de deniers publics qu’ils ont entiérement rembourses,
sont recrutés en qualité d’agents journaliers et recoiven!
les affectations suivantes :

MM. Kabaco Sanogo, inspecteur du Trésor, 8 catégorie

¢« C », Ministére de la Santé (Hopital du Point G);

Yaya Samaké, greffier, 7* catégorie «B», Haut
Commissariat a/la Jeunesse;

Moussa Traoré, comptable 6 ecatégorie. Gouver-
norat, Bamako;

Seydou Moctar Dembélé, comptable 6° catégorie,
Direction générale de I’Elevage.

Les intéressés, recrutés a Bamako, v bénéficieront de
leurs congés payés.

Toul différend pouvant surgir entre les inléressés el
I'Administration, sera réglé conformément aux dispo-
sitions de la réglementation en vigueur sur le Travail an
Mali.

La présente décision prendra effet pour compler de
la date de prise de service des inléresses.

-

Ministére délégué chargé de lo Défense et de la Sécurité

N@ 13 rie-rM. — DEcrET portant avancement d'officiers
de 'Arméde.

LE PrEsipENT pu GOUVERNEMENT DE LA  RBEPUBLIOU R
pu Mawi,

Vu la Constitution de Ia République du Mali;

Vu la loi n® 62-69 axv-ns, du 9 aoht 1962 portant Statuls de
I'Armée du Mali;

Vu la législalion en vigueur en matiére de solde, accessoires
et :Illﬂy.ulluns des fonctionnaires, agents et emplovés des Admi-
nistrations publigues de la République du Mali;

Vu le décret n® 297 p.g-nm. du 29 acdt 1961 portant mode de
;‘Iénll}mém““n des personnels .militaires de la République «du
Mali:

_Yu Parrété n* 88 p.G.-im. du 26 janvier 1963 fixant les condi-
tions d'avancement des officiers de 'Armdée malienne,

DECRETE :

Article premier. Les Officiers maliens dont les
noms suivent, sont nommés au grade ci-apreés (promotion
automatique) pour prendre rang a compter du 17 jan-
vier 1968 .

Pour le grade de lieutenant
AvU TITRE DU SERVICE GENERAL
Le sous-lieutenant :
Almamy Nientao.

Av TITRE pu GENIE DE L'ARMEE
Le sous-lieutenant ;
Racine Sidy Diallo.

Art. 2. — Le Ministre de la Défense el de la Sécurile,
le Ministre des Finances, le Ministre déléguc & la Prosi-
dence, chargé de la Défense et de la Sécurité sonl
chargdés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent déerel qui sera enregistré, publi¢ au Journal

officiel de la République du Mali et communigué par-
tout ot besoin sera.

Koulouba, le 18 janvier 1968,

. Le Président de la République,
Ministre de lo Défense el de la Sécurité,

Mopmro KEITA.
Le Ministre des Finances,
Louis NEGRE.

Le Minisire deélégué a la Présidence,
chargeé de la Défense et de la Sécurile,

Mamadou Diakire.

i
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Decwer portant promotion d’officiers
de Armde.

N 14 pG-RM. -

Le PreEsimeExt pv GouvERNEMENT DE LA REPUBLIGUY
pu MawLr,

Vu ba Constitution de la Republigue du Mali;

YVu Il doi n® G269 aoxe-es, do 9 aoil 1962 portant Statuts de
IFArmdée du Mali;

Vu la législation en vigueur en maliére de solde, accessoires
et allocations des fonctionnaires, agents et emplovés des Admi-
nistrations publigues de ln République du Mali;

Vo le décret n® 297 poGe-ms. du 29 aoit 1961 portant mode de
Eifli-llti}lnl':rﬂti:m des personnels militaires de Ia République du
Mali;

Vo grrété n® 88 ro-nos, du 26 janvier 1963 fixant les condi-
tions d'avancement des officiers de I'Armée malienne,

DECRETE @

Article premier. Les Officiers maliens donl les
noms suivent, sont nommeés au grade ci-apres (promotion
automalique) pour prendre rang a compter du 17 fé-
vrier 1968 :

Pour le grade de Heatenant
1* Av TITRE DU SERVICE GENERAL DE L'ARMEE
Filiting Cissoko;
Mamadou Touré;
Ti¢koro Bagavoko;
Joseph Mara; '
Mani Diarra Touré;
Alamir Maiga;
Souleymane Daffé;
Alassane Diallo;
Karamoko Touré;
Missa Mathieu Diakité:
Houreima Maiga;
Kissima Dounkara;
Koureissy Tall;
Bakoroba Djiré;
Niankourou Sanogo;
N'Golo Dao;
Yriba RKourouma;
Aliou Traoré.

20 Ap TITRE DE LA GENDARMERIE

Mamadoun Maiga;

Tidiani Bal;

Path¢ Diallo;

Mahamadou Kdéitas

Gaoussou Doumbia;

Moussa Diallo. .

Art. 2. — Le Ministre de la Défense et de la Sécurity,
le Ministre des Finances, le Ministre déléguc¢ o la Prési-
dence, chargé de la Défense et de la Sécurité sonl
chargés, chacun en ce qui le concerne, de P'exécution du
présent déeret qui sera enregistré, publié au Journal
officiel de la République du Mali et communiqué par-
toul o bhesoin sera.

Koulouba, le 18 janvier 1968,
Le Président de la Républigue,

Minisire de la Défense et de la Sécurile,

Mopigo KEITA.
Le Minisire des Finances,

Louis NEGRE. o
Le Ministre délégué a la Prisidence,

chargé de la Défense el de la Sécuritd,

Mamadou DIAKITE.

—ii—

15 fevrier 1968
———

ar arréle en date du :

17 novembre 1967. M. Bathily Aladji, agent de
Police 3 échelon, n® m™ 306, en service a4 la Direclion
des Services de Scécurile 4 Bamako, est lraduit devant
un conseil de discipline, composé comme suit :

Président :
Le Directeur des Services de Sécurité ou son délégué.
Membres ;

MM, Sékou Condé, inspecleur de Police de classe
exceptionnelle (commissaire de Police du 3° ar-
rondissement &4 Bamako);

Oumar Dramé¢, adjudant-chef de Police, m™ 465 bis,
en service o la Direction des Services de Sécurite
a Bamako;

Ousman Dembélé, agent de Police de 3¢ échelon,
m' 379, en service a la Direction des Services de
Scécurité 4 Bamako.

M. Sékou Condé, inspecteur de Police de classe
exceptionnelle remplira d'office les fonclions de rappor-
teur du conseil de discipline qui se réunira sur convo-
cation de son président.

Les questions a poser, a l'exclusion de toutes autres.
sont les suivantes : '

1™ question : Les faits relatés dans le dossier et
reprochés & M. Bathily Aladji, agent de Police 3° échelon,
en serviee & Ia Direclion des Services de Sécurité o
HBamako, sonl-ils établis ?

2 question : Les faits a savoir « escroguerie et absenct
irréguliére » sont-ils autant de mauvais exemples de
nature i discréditer et a4 perturber la bonne marche du
service ?

3 gueslion : Si oul & ces questions ou & 'une d'elles,
M. Bathily Aladji est-il punissable de 'une des sanclions
disciplinaires prévues par Particle 46 de la loi n® 61-57
Ao, du 15 mai 1961 pour 'application desquelles
I'avis du conseil de discipline est requis ?

4* question : Dans Paffirmative, laquelle ?

Par décisions en date des ;

23 janvier 1968. — Le garde républicain Drissa
Dembdélé, ne m" 5595, en service & Kaves, est révogué da
ses fonctions 4 compter du 1 décembre 1967 pour vol et
abandon de poste.

26 janvier 1968, — M. Aguibou Seydou Tall, inspec-
teur de Police de 2¢ vlasse 3° échelon, précédemment en
service au commissariat central de Kaves, est affecté an
commissariat de Police de Sikasso.

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de mise en route de 'intéressé sur son nouveau
poste d’affectation.

—cpig

Ministére des Travaux publics et des Communications

Par arrété en date du ;

3 février 1968, — Est et demeure rapporté Darrété
n® 424 mor-e.c, du 16 mai 1967 chargeant provisoiremen?
M. Louis Jules Sukho, inspecteur de 66° classe des Postes
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et Télécommunications, de expédition des affaires
courantes de la Direction générale de 'Office des Postes
et Télécommunications.,

Par décision en date du :
25 janvier 1968, L'n blaime avee inscriplion au
ossier, est infligé a chacun des agenits ci-dessous
nommeés, impliqués dans « 'opération Taxis» :
Aprés
Ibrahima Diarra, régisseur ASECNA Bamako.
Lire :

Bahindé¢ Sow, opérateur principal de la T.LM. (détachd)
0.RP.T.

Au lient oe

Bt_‘}‘di Sow, commis des Postes et Télécommunications,
(LP.T. Bamako.

Apres ;

Marie Etienne, commis des T.P., sous-ordonnancement,
Ministére des Travaux publics, Bamako.

Lire :

Hivassi Cissé, agent de 2 elasse 3° échelon O.PT.

————

Ministére des Finances
N¢ 67 mr. — AmmETe portant restifution d'acomples
d'impols sur le revenu des valeurs mobiliéres devenus
sans objel ef de droits d'enregistrement indigmend
Percis.

LE Mixistre pes Finances,
Vu la Constitution de la Républigue du Mali;

Yu la réglementation financiére en République du Mali:

R Nu le code de 'impdt sur le revenn des valeurs mobiliéres en
epublique du Mali;

. et g i
Vu les demandes en restitution des intéressés,

ARRETE :

Article premier. — Est ordonnée au profit de la
BJ,.-’\.(}, dont le siége social est 9, avenue de Messine,
aris 8 la restitution de la somme de cent trente-six

mille cent soixante (136.160) francs maliens, montant des

Acomples d'impot sur le revenu des valeurs mobiliéres
evenus sans objet.

Art. 2. — Est ordonnée au profit de la SOGETEC.

nt le siége social est 7, avenue Carde, Dakar, la resti-
tution de 1a somme de cent cquarante mille six cent dix
“‘1'!].'[51&] francs, montant des acomptes d’impot sur le
Tevenu des valeurs mobiliéres devenus sans objet.

i
&!‘L 3. — Est ordonnée au profit de L’Air Liquide, dont
€ siege social est 16, rue Aldebert-13, Marseille 69, la
Testitution de la somme de trois cent cinquante-cing
lle quatre-vingt-cing 355.085) francs, montant des
Acomptes d'impot sur le revenu des valeurs mobiliéres
Evenus sans objet.

Art. 4. — Est ordonnée au profit des Elablissemenits
Pevrissac-Mali, dont le siége social est avenue de la
République, Bamako, la restitution de la somme de deux
cenl  trente-six  mille guatre cent  qualre-vingt-dix
(236.490) francs, monlanl des droits d’enregistrement
indiiment percus.

Art. 5. — Est ordonndée au profit des Aleliers ol
Chantiers du Mali, dont la Direction générale est &
Bamako, la restitution de la somme de trois cenl
cinquante-six mille cing cent quatre-vingt-dix (356.590)
franes, montant des droits indiiment percus.

Arl, 6. Est ordonnée au profit des Etablissements
V. ). Petersen et Compagnie, dont le siége social esl a

deux cent trente et un mille cent (4.231.100) francs.
montanl des droits d’enregistrement indiment percus,
celte somme sera créditée au compte chéque postal
n® 48-32 4 Bamako.

Art. 7. Esl ordonnée au profit de M. Balla Sissoko,
B. P. 377, Bamako, la restitution de la somme de douze
mille (12,0000 franes, valeur de la vignette n® 2
indiment percue.

Art. 8 — Est ordonnée au profit de M. Alassane
Yacouba, Inspection Air-Mali & Bamako, la restitution
de la somme de deux mille (2.000) francs, valeur de la
vignette indtiment percue. p

Art 9 Les sommes dont les remboursements sonl
ci-dessus ordonndés, seront imputdées au Budgel national
1967-1968.

- Chapitre 20-03, article 1%, pour le remboursemenl
des droits restituables : 1.224 935 francs maliens;
Chapitre 20-03, article 2, pour les droils indumenl
percus : 4245100 francs maliens.

Art, 10, Le présent arréld sera enregisiré, publid et
communiqué partooni ot besoin sera.

Koulouba, le 26 janvier 1968,

Le Ministre des Finances,
Louis NEGRE.

54 m.r. — Par arrété en date du 18 janvier 1968, est
rapporté¢ Parrété n® 876 sr-p.p. du 14 oclobre 196G7.
modifiant Parrété interministériel n° 176 sr.-p.n. du
23 février 1967, fixanl les émoluments des agenls de
Douane désignés pour servir dans la zone malienne du
port de Dakar.

=

~ i

66 s.r-navee, — Par arrété en date du 26 janvier 1968,
une avance de trésorerie de la somme de trente millions
(30.000.000)) de francs maliens est consentie au Secrc-
tariat d'Etat 4 I'Energie et aux Industries (Cimenterie
de [Diamou).

Cette avance est destinée a la couverture de
réglements urgents de la Cimenterie de Diamou. Elle est
versée au compte n® 267-12, Agence B.R.M. a Kayves.

——

Dakar, la restitlution de la somme de guatre millions
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68 1 2-p. Par arrété en date du 26 janvier 1968, une Une pension de réversion est concédée sur les fonds

pension de réversion aun taux annuel de trois mille huail
cenl trente (3.8300 franes est alloude sur les fonds du
Budgel national a :

M™* Agaissa Maiga, veuve;
Aminata Maiga, veuve;

M. Abdoulayve Coulibaly, orphelin,
veuves ¢l orphelin suceédant aux droils de sa mére
divoreée de 'ex-garde républicain Kassoum Coulibaly,
nt m" 3814, décédd le 1™ septembre 1963,

La dale de jouissance de celle pension, pavable par
trimestre el 4 lerme échu, est fixée au 1% octobre 1963,

— i . =

72 cunM. Par arrélé en dale du 31 janvier 1968, unc
pension de réversion est concédeée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali & chacune des personnes
dénommdes ci-apreés :

M™ Sevnabou N'Diave;

M™ Amy Guindo:

M™ Fatou N'Douré, née le 10 oclobre 1951,
veuves ¢l orpheline (succédant aux droils de sa mére) de
M. Ali N'Dour, ex-chef de train 17 classe duo cadre
supérieur du Chemin de Fer du Mali.

l.e montant anpuel en est fixe a4 24.500 francs pour
compter du 1* juillet 1967.

lL.a date d'entrée en jouissance de cette pension esl
fixée au 1™ juillet 1967,

La pension temporaire allouée a Porpheline Falou
sera versée entre les mains de M. Sékou Coulibaly,
tuteur désigne.

—f—

73 c.r.M. — Par arrété en date du 31 janvier 1968, une
pension de réversion est coneédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali & M™ Fanta Diakité, veuve
de M. Mabel Faradj Touré, ex-commis d’Administration
ordinaire 3° ¢chelon du cadre local.

Le monlanl annuel en esl fixé a 17424 franes pour
compter du 17 mai 1967,

L.a date dentrée en jowssance de cette pension est
fixée au 1 mai 1967,

Par application des dispositions de article 20. para-
graphe V de la loi n¢ 61-70 Ax-R.M. du 18 mai 1961, il
est attribué a Penfant Modibo, né le 23 mai 1963, une
pension temporaire d’orphelin dont le montant annuc!
esl fixd 4 3.484 franes. .

La pension alloué¢e & Modibo Touré sera versce entre
les mains de sa mére, M Fanta Diakité. :

s

74 .M. — Par arrété en date du 31 janvier 1968, une
pension proportionnelle est concédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali a M. Bakary Traoré, ex-
ouvrier principal de classe exceptionnelle du cadre local
des Travaux publics.

Le montant annuel en est fixé & 74.372 francs pour

compter du 1 juin 1966.

de la Caisse des Retraites du Mali a4 chacune des
personnes dénommedées ci-apres :

M™ Aissata Diarra;

M™ Adidiatou Maiga;

M™ Hadizatou Maiga,
veuves de M. Bakary Traoré, ex-ouvrier principal de
classe exceptionnelle du eadre local des Travaux
publies.

L.e montant annuel en est fixé a4 12396 franes pour
compler du 17 janvier 1967.

La dale d’entrée en jouissance de cette pension esl
fixée an 17 janvier 1H6%.

Par application des dispositions de 'article 20, para-
graphe V de la loi n* 61-70 ax.-r.m. du 18 mai 1961, il
est attribué pour compter de la méme date a chacun
des orphelins ci-dessous désignés :

Adama, né le 22 mars 1'943;

Ibrahim, neé en 1950,

Oumar, né¢ le 25 décembre 1956;

Mamouodou, né le 7 septembre 196(0;

Lamine, né le 4 sepltembre 1962,

Mama, née le 22 octobre 1964,
une pension temporaire d'orphelin dont le montant
annuel est fixé a 6.200 franes.

Les pensions temporaires allouces aux orphelins
mineurs de M. Bakary Traoré seront versées entre les
mains de :

M"* Aissata Diarra, mére et tutrice légale de Adama.
M"  Adidiatou Maiga, meére et tutrice légale de
Ibrahim. T

M™ Hadizatou Maiga, meére et tutrice légale de Oumar.
Mamoudou, Lamine ef Mama.

i =g —-

75 e, — Par arrélé en date du 31 janvier 1968, par
application des dispositions de 'article 13, paragraphe V
de la loi n® 61-70 a.x-rs. du 18 mai 1961, M. Ibrahima
Diakité, ex-adjudant de Police du cadre local, pourra
prétendre pour compter du 17 décembre 1967 el sur
justification des droits, au bénéfice des avanlages
familiaux au litre de son enfant ;

Daouda, né le 26 décembre 18567,

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour
enfants n° 1368 dont l'intéressé est déja titulaire.

gl

76 c.r.M. — Par arrété en date du 31 janvier 1968, par
application des dispositions de I'article 13, paragraphe V
de la loi n® 61-70 ax-ra. duo 18 mai 1961, M. Sankou
Makalou, ex-adjudant-chef du cadre local de la Police.
pourra prétendre pour compter du 1* décembre 1967 et
sur justification des droils, au bénéfice des avanlages
familiaux au titre de son enfant :

[.assana, né le 7 novembre 1967,

Mention en sera porltée sur le livret d’alloeations pour
enfanis n® 1821 dont Pintéressé est déja titulaire.

i
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17 C.roM. — Par arrété en date du 31 janvier 1968, par
Application des dispositions de Particle 13, paragraphe V
de la loi n® 61-70 ax-rom. du 18 mai 1961, M. Ousmanc

Diand, ex-facteur 3¢ échelon du cadre local du Chemin
de Fer du Mali, pourra prétendre pour comnpter du
17 janvier 1968 el sur justification des droits, au bénéfiee

s avanlages familiaux au litre de son enfant :

Fatoumala, née le 28 décembre 1967,

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pous
enfants ne 234 dont lintéressé est déja titulaire.

—E—

78 cnom. Par arréte en date du 31 janvier 1968, une
Pension de réversion est concédée sur les fonds de la
LfliHHu des Retraites du Mali a chacune des personnes
dénommeées ci-aprés :

M™ Boneana Tdoual:
M™ Tatji W. Intébougaz;
M"™ Soumé, née Fatouma Traord, née le 10 noveni-
bre 1465,
Veuves et orpheline (succédant aux droits de sa mére)
¢ M. Baba Aba Thima Traoré, ex-facteur principal

L T R &
=" ¢chelon du cadre local des Postes et Télécommuni-
Calions,

Le montant annuel en est fixé a 6.800 franes pour
compler du 1% mai 1965,

_La date dentrée en jouissance de cette pension est
fixée an 1 mai 1965.

Par application des dispositions de Particle 20, para-
graphe V o de la loi n® 61-70 ax-wonm, do 18 mai 1961, i
est altribud pour compter de la méme date 4 chacune des
orphelines ci-dessous désignées :

Fadioumata, née le 18 avril 1957;

Madina, née le 7 juillet 1964,

Une pension temporaire d'orpheline dont le montant
Annuel est fixé a 4.080 francs.

Les pensions allouées aux orphelines de M. Baba

raore pourront, sur justification des droits, élre élevées
AU montant des avantages familiaux gqu’aurait percus le

tfunt. Payables jusqu'a I'ige de 21 ans, ces pensions
Seront verscées entre les mains de M. Hamadoun Abakina
luteur désigne.

il ==

79 crom. — Par arrété en date du 31 janvier 1968, une
Pension de réversion est concédée sur les fonds de la

Alsse des Helraites du Mali a4 chacune des personnes

thommeées ci-apres : ;

M** Ajissata Alassane;

M= Alkariatou Sala;

M™ Izéboncana Nouhou; |

M™ Matiam Outmarou, e RS,
Veuves de M. Mamadou Maga Coulibaly, ex-commis.
“Xpéditionnaire ordinaire 2 classe du cadre loc P _',I

Le montant annuel en est fixé a4 12468 franes poﬁr’,'
Compter du 1" aont l}ﬂﬁi. .

| [ BT 15 ;i.‘ ] ]

- Pl | el : at el st
6 La date d’entrée en jouissance de cette pension esf.
Ree au 17 aoul 1967. Tk e

Par application des dispositions de Particle 20y para-
8raphe V' de la loi'n® 61-70 AN.-r.M. du' 18 todi 1961; il
St attribué pour compter-de la méme-date ¥'chaéun des’

Aminala, née le 21 juin 1948

Fatoumata, née le 31 oclobre 1948

Halimatou, née le 17 décembre 1951

Ibrahima, né le 30 octobre 1952;

Hawa, née le 28 aodl 1953

Hadizalou, née le § mars 1955

Mahamadou, né le 26 seplembre 1950

Hounéyssala, née le 6 octobre 1958;

Ousmane, né le 7 mai 1959;

Ramatou, née le 12 octobre 1962;

Dandara dile Azaratou, ndée le 6 mai 1963,
une pension temporaire d’orphelin dont le montanl
annuel est fixe a 4.532 francs.

Les pensions temporaires alloudes aux orphelins
ci-dessus pourront, sur justification des droits, étre
tlevées au montant des avantages familinux que
percevail le pére. Payables jusqu'a Page de 21 ans, cos
pensions seront versces enire les mains de M. Kouvd
Coulibaly, tuteur désigne.

ey

RO .. Par arréld en date du 31 janvier 1968, Ia
pension lemporaire allouce a Porpheline Diaba Thiam,
par arrcte n® 972 e, du 8 novembre 1967, sera versoe
cntre les mains de M. Kaba Kanté, tuteur deésignd,

— e

Par arréte en date du :

3 février 1968, — Esl nommé agent complable de
PAgence Nalionale d'Information du Mali; M. Youssouf
Kouvate, complable 8 catégorie ¢ A », précédemment
en service au Sous-Ordonnancement des Affaires géne-

rales, en remplacemen! de M. Marimantia Doucoure,
admis a la retraite. '

M. Youssouf Kouvaté est assujelti 4 un cautionnement
¢gal a 1 % de I'avance consentie. Il percevra indemnite
de responsabilité prévue par les textes en vigueur.

Le présent arrelé prendra effet pour compler de la
date de prise de service de Uintéressc.

S ——

Ministére de la Santé publique et des Affaires sociales
Par déecision en date du :

16 janvier 1968. — M™ Diarra, née Faloumata Bass,
ancienne. ¢léve de I'Ecole secondaire. de Ja Santé
publique et des Affaires sociales, qui avail suivi son mari
i I"Ambassade du Mali & Paris el 4 Bruxelles, est admisc
' poursuivee ses:études en 2% anndede gel élablissementl,,
en qualité d’externe. ey
A ce titre, M™ Diarra perceyra l'allocation mensuelle
attribuce aux cléves externes de I'élablissement.

o i in 3 .:.'I I = ?"4.-- .:4 i |

L IPh S 3

' el v Kl

i Ministére de I'Education nationale
I, [as ] " o, 1 . et | !---.-.:_.._.. iy i L] ¥
' “Par 'décisions en date des :! i St

27 octobre 1967. -1 Dans le exdre des bourses offertes -

"

By

Orphelins ci-dessons désignés : |
: 15!

au Mali par la République Populaire de Pologne,
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AL Bouva Tandian, litulaire du diplome de sorlie des
Feoles normales maliennes, est désigné pour eifectuer
dans ve payvs des cludes dlingénieur éectro-mécanicicn
(sous reserve de mise en disponibilite).

Llintéresse aura dreoil, 4 cel effel, & une indemnite de
1 ¢quipement de 25000 franes maliens, imputables sur
le chapilre 18-15. exercice THG7-1HGS,

Les Trais de vovage de M. Tandian en avion. classe
louriste, sur le parcours Bamako-Paris-Varsovie, sonl
imputables sur le C.C.P. 78-71 de la Caisse d'avance de
la Bégie du Transit administratif,

4 novembre 1967, Est reconduite pour Mannée
universitaire 1967-1968, la bourse d’Enseignement supe-
rieur, accordse aux éludiants de PEcole normale supe-
ricure donl les noms suivent, autorisés a4 redoubler leur
premicre anneée

MM.. Mamadou Diaby, Mathémaliques-Sciences;
Hamidou Konate, Mathé¢maliques-Sciences;
Moussa Diarra, Mathémaliques-Sciences;
Halidou Bazi Maiga, S5.P.C.N.;

Mlo Cissoko, S.P.C.N.;
Hamane Touré¢, S.P.C.N.

Sonl proposés pour une bourse d’Enscignement
supérieur FLALC, 1967-1968 a I'Université d’Abidjan, les
ctudiants maliens dont les noms suivent :

AMM. Boubacar Sow, Faculteé de Sciences (Sciences nalu-
relles);
Cheickna Ahmadou Ba, Ecole des Lettres (licence
d’Anthropologie).

Sont proposés pour une bourse d’Enscignement
supéricur F.AL.C. 1967-1968 4 I'Université de Dakar, les
¢tudiants maliens dont les noms suivent :

MM. Sevdou Siraligui Diarra, Sciences ¢conomiques:
. Maki Sangaré, Sciences ¢conomigues.

15 novembre 1967. Est accordée a I'Ambassade de
la République du Mali en République de Cote d'Ivoire a
Abidjan. une somme de cent quatre-vingl-cing mille
(185.000) francs C.F.A., soit 370.000 franes maliens, 0
titre de remboursement des avances faites aux étudiants
maliens, précédemment i PUniversité d’Abidjan, trans-
férés en France el au Séncgal.

La dépense résultant de la présente décision, esl
imputable sur le chapitre 46-15, exercice 1967-1968.

20 novembre 1967. — La bourse speciale de 630 francs
francais précédemment attribuée™ a I'étudiant Souhel
Abdel Kader, au Centre d’Etudes Cinématographiques
de Rome, est reconduite pour 'année 1967-1968 et trans-
férdée a Milan.

Celte bourse, payable sur les fonds versés au Service
Culturel de PAmbassade du Mali a Paris, sera versée au
numéro de compte 14178/13 Credito Italiano-Agenzia
ne 3, vin Gonzaga 6 Milano, par les soins du Service
Culturel. J

Une bourse d’Enseignement supérieur du Mali soil
20.000 C.F.A. par mois, est accordée a M. Abdoulaye
Fofana, ¢tudiant en Lettres a Dakar (orientation : Lin-
guiste) pour I'année universitaire 1967-1968.

Les dépenses relalives a Uentretien de cet dludiand
seronl imputées sur le chapitre 46-15, exercice 106G7-
1968 du Budget national et les fonds versés aun comple
Trésor 52-03-10 & Dakar au titre du C.0.U.D. charge de
la gestion des cludiants maliens, '

| décembre 1967, Est renouvelde o lilre exceplion-
nel pour raison de santé, au lilre de Panndce universi-
taire 19G7-1968, la bourse catégorie D du Mali accordee
M. Soulevmane Diallo, étudiant malien en Droil en
France.

Les dépenses résultant de la présente décision soul
imputables sur les fonds versés & 'Office de Coopéra-
tion el d’Accueil Universitaire, 69, Quai d'Orsay, Paris 7%

Un secours de 2000 franes francais payable sur les
fonds de sceours du Service Culturel de 'Ambassade du
Mali & [Paris, est accorde i M™ Samakd, ncée Rose
Traoreé, sortante de PEcole nationale d'Enseignement
meénager de Montlignon (France), pour le paiement des
arricres des frais dentreticn de son enfant.

Une somme de 8.000 franes malicns esl accordée au
titre du complément mensuel de bourse de février 1967,
di aux étadiants maliens dont les noms suivent de la
D.D.R. et de Tehdceoslovaguie

MAM. Mabavo Shanganta, D.D.R.;
Cheickna Sissoko, Tehécoslovaguie;
Abdoulaye Ahmadou Sy, Tcheécoslovaquie:
Alou Traoré, Tehéeoslovaquie;
Issa Traord, Tehécoslovaquie;
Sidy Mohamed Diawara, Tchécoslovaquie;
Mamadou Fatogoma Traord, D.D.R.

L.a dépense résultant de la présente décision est impu-
table sur le chapitre 46-15, exercice 1967-1968.

19 décembre 1967. — Une bourse entiere d’internat
(B.E.I) est accordée au titre de I'année scolaire 1961
1967 a M™ Aissata Coulibaly, admise en 2¢ année C.A.C.
du Lyeée technique.

La dépense résultant de la présente ddéeision esl impu-
table sur le chapitre 46-15, exercice 1967-1968.

29 décembre 1967, Une somme de 31000 francs
maliens imputable sur le chapitre 46-135, exerice 1947-
1968, esl accorddée & M. Mamadou B, é¢tudiant en Agro-
nomie, m* 6053-E, en Yougoslavie, i titre d’indemnite de
stage au Mali, répartic comme suit :

1° 10.000 franes pour la période du 15 novembre au
15 décembre 1967 a raison de 5.000 francs par quinzaine.

20 21 000 francs 4 raison de 1.000 francs par jour pour
nourriture et logement pendant les 3 semaines & faire a
la station de Kogoni a partir du 11 décembre 1967.

27 décembre 1967. — Une somme de 20,000 francs
maliens est accordée i M. Sevdou Barry, ¢étudiant en
Médecine, @ titre d’indemnité de stage pour la période
du 1" aout au 30 septembre 1967, i raison de 5.000
francs par quinzaine.

Les dépenses résultant de la présente décision sont
imputables sur le chapitre 46-15, exercice 1967-1968 du
Budget national.

23 janvier 1968, M"™ Aminata Sissoko, éléve de
1" année LM. du Lycée de Jeunes Filles, est exclue de
cet ¢tablissement pour inaptitude physique.
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M. Ernest Gamard, ¢léve de 100 S.B. du Lycée Askin
Mohamed, qui n’a pas rejoint 'établissement depuis la
renlrée est copsidérd comme démissionnaire,

i

Secrétariat d'Etat chargé de I'Economie
Rurale, de I'Energie et des Industries

N 70 s.EE.L Awnnire awlorisant la Socidélé générale
des Travaux roufiers a Bamako & exploiler e
carriére de pierre située aun flanc de la colline de
Diamoun, cite sud-est de la cimenterie.

LE Secrétaire D'ETAT A LA PRESIDENCE CHARGE DT
L'ExNErRGIE ET DES INDUSTRIES,

Vu la Constitution = la République du Mali;

Vu la réglementation en vigueur, relative 4 Pexploitation des
carriéres en Képublique du Malig

Vu la réglementation fixant la distance minimum & laguelle
Peuvent étre antorisces par rapport aux limites des sérodromes
'!u Mali, In construction des routes et pistes, Uouverture of
Vexploitation des carrieres;

Yu la réglementation spéciale de sécurité et dhvgiéne dans
es carriéres el leurs dépendances en Républigue do Mali;

Vi la réglementation fixant les redevances pour le ramassage
el Mextraction de malériaux sur le domaine public:

Nu la demande d’autorisation d’ouverture et dexploitation
Tune carriére formulée le 15 novembre 1967 par Ia Sociéle
gencrale des Travaux routiers & Bamako;

sur proposition du Directeur des Mines,

ARRETE :

Article premier. — La Société générale des Travaux
routiers &4 Bamako est autorisée pendant une période
de deux ans, & compter de la signature du présenl
arréte el sous réserve des conditions prévues a Particle 6
Cl-apres, & extraire de la pierre a bitir dans une carriére
situce a Diamou,

Arl 2. Llautorisation d'exploiter sera renouvelable
Par période de deux ans 4 Pexpiration des droits du
incficiaire qui devra adresser en lemps ulile, une
demande réglementaire en double expédition et joindre
4 la déclaration un plan avee profils détaillés également
ci double expédition a Péchelle de 2 m/m par métre.
Ce plan fera connaitre trés exactement étatl des lieux
¢l des différents travaux d’abattage ou de protection
effectuds jusqu'a cette date.

La Société générale des Travaux routiers aura droit
:1_*-! priorvité sur le renouvellement du permis d'extrac-
1o,

Toutefois, cette préférence restera  soumise  aux
conditions prévues a Particle 6 du présent arrété.

Arl. 3. — Avant de commencer 'exploitation, la per-
Missionnaire devra faire placer des bornes marguant
s 4 angles de Pemprise de la carriére et demander au

Irecteur des Mines, 4 Bamako, le recollement de ces

ornes et I'établissement d'un ¢état des lieux définissant
4 masse i exploitery

Art, 4. —— L’exploitation se fera a ciel ouvert, elle sera
Conduite soit par points d’attaque sensiblement paral-
les au premier front de taille, soit par gradins de
s m. 50 a 3 m_E:tres de hauteur, verticaux ou inclinds
Wivant la consistance des terres de recouvrement et la
Dature de la roche a extraire.

l.es extractions seront arrétées au pourtour de la
carriére en une distance en deca de ses limiles corres-
pondant & un métre par mélre de terre de recouvrement,

Les déblais de découverte devront étre rejelés loul
autour du champ d’abattage en cavalier le long du
perimetre.

Les fonds des excavalions laissés par DPextraction
devront élre dressés de maniére i assurer I'écoulement

Jdes eaux el a éviter loute slagnation.

La permissionnaire devra d’ailleurs se conformer a
loutes prescriptions, sl v a lieu, du Service d'Hygiene.

L'emplaoi des explosifs sera exclusivement aulorisd
aux heures ci-apres :

Dans la matinée, entre midi et 13 h. 30;
Le soir, entre 17 h. 30 ¢t 18 heures.
Un quart d’heure avant leur départ, les mines seronl
annoncées par les signaux de drapeaux rouges el des
coups de cornes.

La permissionnaire devra se conformer aua cours de
Fexploitation 4 toutes les mesures de précaution que le
Commandant de cerele ou le Directeur des Mines
pourronl juger nécessaires de preserire pour lu séeuritc
publique.

La permissionnaire restera d’ailleurs et dans tous les
cas, civilement responsable de tous les acecidenls ou
dommages provenanl du fail de son exploitation,

La permissionnaire devra faire connailre dans sa
requete, trés exactement, Pétat des licux ol se trouve
emmagasinée la poudre servanl au saulage des mines.
ainsi que la nature de cetle derniére (dynamite, cheddile,
srisounite, carbile, ete.).

Aucun dépot permanent d'explosifs ne sera autorise
a la carriére, méme, des instructions relatives a4 Pétablis-
sement de poudriére offrant toules garantics en caos
d’explosion sponlanée seront données a Uexploitant, le
cas ceheant.

Art. 5. — La permissionnaire paiera aux Domaines,
par métre cube de pierre extraite, In redevance lisée par
le texte en vigueur.

A cel elfet, Mexploitante tiecndra un registre d’exirac-
lion coté el paraphé par le Directeur des Mines sur
tequel il inscrira journcllement le cube de matériaux
extraits &4 dater de la notification du présent arrcté.

A chagque fin de trimestre, exploilante adressera son
registre d’extraction au Directeur des Mines qui le véri-
licra el ¢tablira un état des sommes dues 4 percevoir au
profit du Budget national.

Art. 6. L.a présente autorisalion est accorddée sous
reserve de droits de tiers; elle sera révocable sans
indemnité & loute épogque par arrélé du Seerélaive
d’Etat & 'Energie et aux Industries, pour motif d’intérét
public.

Art. 7. — Le Directeur des Mines et le Receveur dus
Domaines sonl chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera enregistré au
Journal officiel de la République du Mali et commu-
nigqué partoutl ol besoin sera.

Koulouba, le 31 janvier 1968,

Le Secrélaire d'Efat a la Présidence
chargé de I'Energie ef des Indusiries,

Saran NIARE.
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N 8] s.EEL Arnerg antorisant M. Seydon Samak .
carrier, demeurant a Bamako, a exploiter une carriére
de pierre a bdatir, situde an flane de la colline di
Poinl ¢ {(ancienne carrieére Amadon Doumbia) o
Bamako,

. SecrETame p'ETar A LA PRESIDENCE, CHARGE DE
L'EsSERGIE ET pES INDUSTRIES,

Yo la Constitution de la République du Mali;
Vi la reglementation en vigoeur, relative a Pexploitation «des
carriéres en Républigue du Mali;

Vu Ja reglementation fixant la distance qlil]immu i laguelle
peuvent éire autorisées par rapport aux limiltes des aérodromes
du Mali, la construction des routes et pistes, 'ouverture el
Pexploitalion des carriéres:

Vu la réglementation spéciale de sécurité el d'hygiéne dans
les carriéres el leurs deépendances en Républigue «u Mali;

Vu la réglementation fixant les redevances pour le ramassage
el l'extraction de matérinux sur le domaine public;

Vu la demande d'autorisation d’ouverture et d'exploitation
d'une carriére formulée le 3 janvier 1968 par M. Sevidou Samaké;

Sur proposition du Directeur des Mines,

ARRETE :

Article premier. M. Sevdou Samaké, carrier a
Bamako, est autorisé¢ pendant une période de deux ans.
i compter de la signature du présent arrété et sous
réserve des conditions prévues a article 6 ci-aprés, i
extraire de la pierre a bitir dans une carriére situdée A
Bamako.

Art. 2 L'autorisation d'exploiter sera renouvelable
par période de deux ans a l'expiration des droits du
béndficiaire qui devra adresser en temps utile, une
demande réglementaire en double expédition et joindre
it la déclaration un plan avec profils détaillés é¢galement
en double expédition a I'échelle de 2 m/m par meétre.

Ce plan fera connaitre trés exactement 'état des lieux
et des différents travaux d’abattage ou de protection
effectucs jusqu'a cette date.

M. Sevdou Samaké aura droit de priorité sur le renou-
vellement du permis d’extraction.

Toutefois, cette préférence restera soumise aux
conditions prévues a Particle 6 du présent arrété,

Art. 3. — Avant de commencer 'exploitation, le per-
missionnaire devra faire placer des bornes marguanl
les 4 angles de 'emprise de la carriére et demander au
Directeur des Mines, 4 Bamako, le recollement de ces
bornes el 'établissement d’un état des lieux définissant
la masse a exploiter. .

Arl. 4. — L'exploitation se fera a ciel ouvert, elle sera
conduite soit par points d’atlaque sensiblement paral-
léles au premier front de taille, soit par gradins de
1 m. 530 & 3 meétres de hauteur, verticaux ou inclinés
suivant la consistance des terres de recouvrement et la
nature de la roche 4 extraire.

l.es extractions seront arrétées au pourtour de la
carriere en une distance en deca de ses limiles corres-
pondant 4 un métre par métre de terre de recouvrement.

Les dé¢blais de découverie devront étre rejetés toul
autour du champ dabattige ‘en’ cavalier le long du
périmétre.

L.es fonds des exeavations laissés par Pextraction
devronl étre dressés de maniére a4 assurer 'tcoulement
des caux et a éviter toute stagnation.

Le permissionnaire devra dailleurs se conformer i
toutes prescriptions, stl ¥ a lieu, du Service d’'Hygicne.

L'emploi des explosifs sera exclusivemenl aulorisce
aux heures ci-aprés ;

— Dans la matindée, entre midi et 13 h. 30;
- L soir, entre 17 h. 30 et 18 heures.

U'n quarl d’heure avant leur départ, les mines seront
annoncées par les signaux de drapeaux rouges et des
coups de cornes.

Le permissionnaire devra se conformer au cours de
Pexploitation 4 toules les mesures de précaution que le
Commandanl de cerele ou le Dirccteur des Mines
pourront juger nécessaires de prescrire pour la sécurile
publique.

Le permissionnaire restera d’ailleurs et dans tous les
cas, civilement responsable de tous les accidents ou
dommages provenant du fait de son exploitalion.

Le permissionnaire devra faire connaitre dans sa
requéle, lrés exaclement, ’élat des lieux on se trouve
emmagasinée la poudre servant au sautage des mines,
ainsi que la nature de cette derniére (dynamite, cheddile,
grisounite, carbite, etc.).

Aucun dépat permanent d'explosifs ne sern autorisé
a la carriére, méme, des instructions relalives i I"établis-
sement de poudriére offrant toutes garanties en cos
d’explosion spontanée seront données i P'exploitant, le
cas ¢chéant.

Art. 5. — Le permissionnaire paiera aux Domaines.
par métre cube de pierre extraite, la redevance fixée par
le texte en vigueur.

A cet effet, exploitant tiendra un registre d'extrac-
lion coté et paraphé par le Directeur des Mines sur
lequel il inscrira journellement le cube de matériaux
extrails & dater de la notification du présent arrété,

A chague fin de trimestre, lexploitant adressera son
registre d’extraction au Directeur des Mines qui le véri-
fiera et ¢tablira un détat des sommes dues 4 percevoir au
profit du Budget national.

Art. 6. — La présente aulorisation est accordée sous
réserve de droits de tiers; elle sera révocable sans
indemnité a toute époque par arrété du Secrétaire
d’Etat 4 PEnergie et aux Industries, pour motif d'intérét
public.

Art. 7. — Le Directeur des Mines et le Receveur des

Domaines sont chargés, chacun en ee qui le concerne, de

I'exécution du  présent arrété qui sera enregistré au
Journal officiel de la République du Mali et commu-
niqué partout olt besoin sera.

Koulouba, le 31 janvier 1968,

Le Secrélaire d'Elat i la Présidence
chargé de I'Energie et des Indusiries.

Saran NIARE.
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No 84 s.E.EL. —— ARRETE auforisant M. Alassane Simbara.

carrier, demeurant @ Bamako, a exploiter une carriére
de pierre a batir, située au flanc de la colline du
Poinl G (ancienne carriére Samba Samaké) Bamak:.

LE SecnétaiRe 0'ETaT A LA PRESIDENCE, CHARGE DU
L'ExErGieE ET pEs INDUSTRIES,

Yu la Constitution de 1a Républigue du Mali;

Yu la réglementation en vigueur, relative i l'exploitation des
carriéres en République du Mali; }

Vu la réglementation fixant la distance minimum 2 laguelle
Peuvent édre autorisées par rapport aux limites des aérodromes
du Mali, la construction des routes et pistes, I'ouverture et
i'EXpl:bilutiml des carriéres;

Vu la réglementation spéciale de sécurité et d’hygiéne daus
les carriéres et leurs dépendances en République du Mali;

Vu la réglementation fixant les redevances pour le ramassage
et Vextruction de matériaux sur le domaine public:

Vo la demande d'autorisation d’ouverture et d’exploitation
H'une carriére formulée le 3 janvier 1968 par M. Alassane
Simbara;

Sur proposition du Directeur des Mines,

ARRETE :

Article premier. M. Alassane Simbara, carrier,

emeurant & Bamako, est autorisé pendant une période
de deux ans, 4 compter de la signature du présent
arrété el sous réserve des conditions prévues a article 6
Ci-aprés, i extraire de la pierre 4 biatir dans une carriére
située a Bamako.

Arl. 2. — L’autorisation d’exploiter sera renouvelable
bar période de deux ans i l'expiration des droits du

énéficiaire qui devra adresser en temps utile, une
demande réglementaire en double expédition et joindre
4 la déclaration un plan avee profils détaillés également
en double expédition & I'échelle de 2 m/m par meétre.
Ce plan fera connaitre trés exactement I'état des lieux
€l des différents travaux d’abatlage ou de protection
ellectués jusqu'a cetle date.

M. Alassane Simbara aura droit de priorité sur le
Fenouvellement du permis dlextraction.

Toutefois, cette préférence restera soumise aux
Conditions prévues a Particle 6 du présent arréteé.

Arl. 3. — Avant de commencer Pexploitation, le per-
Missionnaire devra faire placer des bornes marguanl
€5 4 angles de I'emprise de la carriere et demander au

irecteur des Mines, 4 Bamako, le recollement de ces
ornes et I'établissement d’un état des lieux définissaut
4 masse a4 exploiter,

. Arl 4. — L'exploitation se fera a ciel ouverl, elle sera
Conduite soit par points d’attaque sensiblement paral-
léles ay premier front de taille, soit par gradins de

m. 30 4 3 metres de hauteur, verticaux ou inclin¢s
‘Slivant la consistance des terres de recouvrement et In
Dature de la roche & extraire.

Les extractions seront arrétées au pourtour de lau
farriére en une distance en dega de ses limites corres-
Pondant 4 un métre par métre de terre de recouvrement,

Les déblais de découverte devront étre rejetés toul

Mtour du champ d’abattage en cavalier le long du
Timétre, :

q Les fonds des excavations laissés par extraction
- Sevront étre dressés de maniére i assurer I'écoulement
5 caux et a éviter toute stagnation.

Le permissionnaire devra d’ailleurs se conformer A
Utes prescriptions, s'il ¥ a lieu, du Service d’'Hygiéne,

to
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L'emploi des explosifs sera exclusivement aulorist
aux heures ci-aprés : .

— Dans la matinée, entre midi et 13 h. 30;

— Le soir, entre 17 h. 30 et 18 heures.

Un guart d’heure avant leur départ, les mines seronl
annoncées par les signaux de drapeaux rouges et des
coups de cornes.

Le permissionnaire devra se conformer aun cours de
P'exploitation a toutes les mesures de précaution que le
Commandant de cercle ou le Directeur des Mines
pourront juger nécessaires de preserire pour la séeurild
publique.

L.e permissionnaire restera d’ailleurs et dans tous les
cas, civilement responsable de “tous les accidents ou
dommages provenant du fait de son exploitation.

Le permissionnaire devra faire connailre dans sa
requéte, trés exactement, I'état des lieux oi se trouve
emmagasinée la poudre servant au sautage des mines.
ainsi que la nature de eette derniére (dyvnamite, cheddile,
grisounite, earbite, ete.).

Aucun dépot permanent d’explosifs ne sera autorise
a la carriére méme, des instructions relatives a I'établis-
sement de poudriére offrant toutes garanlies en cas
d’explosion spontanée seront données a Pexploitant, le
cas echéant.

Arl. 5. — Le permissionnaire paiera aux Domaines,
par metre cube de pierre extraite, la redevance fixée pur
le texte en vigueur.

A cel effet, 'exploitant tiendra un registre d'exirac.
tion col¢ et paraphé par le Directeur des Mines sur
lequel il inscrira journellement le cube de matérinux
extraits it dater de la notification du présent arréteé.

A chaque fin de trimestre, 'exploitant adressera son
regisire d'extraction au Directeur des Mines qui le viri-
fiera et ¢tablira un ¢tal des sommes dues a pereevoir au
profit du Budget national.

Art. 6. — La presenle autorisation est accordée sous
réserve de droits de tiers; elle sera révocable sans
indemnité a4 toute épogue par arrété du Secrélaire
d‘i:‘t.]lat a I'Energie et aux Industries, pour motif d’intéré
public.

Art. 7. — Le Directeur des Mines et le Receveur des
Domaines sont chargés, chacun en ce qui le concerne. de
Pexécution du présenl arrété qui sera enregistré au
Journal officiel de la République du Mali el commu-
nigqué partout ou besoin sera.

Koulouba, le 31 janvier 1968,

Le Secrélaire d'Elat a la Présidence,
chargé de U'Energie el des Indusiries,

Saran NIARE.
——

57 5.EER.-D.C. — Par arrété en date du 22 janvier 1968,
la Coopérative des Eleveurs, ayant son siége a Aglal, est
immatriculée au Répertoire national des Coopératives
u;h_mi:gcs en HRépublique du Mali seus le numéro 4 de la
série B. |

— <

58 S.E.ER.-D.C. — Par arrété en date du 22 janvier 1968,
la Coopérative des Pécheurs, dyant son siége a Niafunké,




i

esl immalriculée au Bépertoire nalional des Coopdérs-
tives urbaines en Républigue du Mali sous le numdéro 67
de la scrie B.

3 S.EE.R.-DLC, Yar arréte en date du 22 janvier 1968,
la Coopdéralive des Pécheurs, avan! son sicge 4 Youvaron
esl immatriculée au Répertoire national des Coopéra-
tives urbaines en République du Mali sous le numéro 68
de la série 1.

g

G0 skLp-pe, — Par arrété en date du 22 janvier 1968,
la Couperalive des Eleveurs de Hombori, avant son siége
4 Hombori, est immaltriculée au Répertoire nalional des
Coopératives urbaines en Républigque du Mali sous lo
numdéro 5 de la série B.

—

71 s.E.E.R.-LE. — Par arrété en date du 31 janvier 1965,
est el demeure rapporté, a la demande de Uintéresse,
arrété n® 218 smorr. du 28 décembre 1965, autorisaui
M. Amadou Doumbia i exploiter une carriere de pierre
i batir, sise au flanc de la colline du Point (.

~fi—

82 ¢ 1 EHR.-LE. — Par arrété en date du 31 janvier 1965,
estl et demeure rapporté larrété n° 1318 M. du
3 avril 1956, aulorisant M. Sevdou Samakd 4 ouvrir et a
exploiter une carriére de pierre a batir, situc¢e au flaue
de la colline du Point G.

e ———

83 s.mpmeLE. —— Par arrété en date du 31 janvier 1968,
est ¢ demeure rapporté Tarrété ne 1083 m. du
93 mars 1935, autorisant M. Alassanc Siml_mru_ i OuVTis
et i exploiter une carriére de pierre @ balir, siluce au
flanc de la colline du Point G.

—aifie—

Ministére de I'Intérieur,

N 92U poa.-nM. — DEckET portant approbation du Budgel
erercice 1967-1968 de la commune de Kayes.
RepupLig i

Le PregsipeEst bu (GOUVERNEMENT DE LA

pu Mary,

vu la Constitution de la République du Mali;

Vu la législation en vigueur;

v le déeret nt 103 rGenas, du 15 seplembre 1966 portant
fixation e lo composition du Gouvernement;

vy les délibérations n** 1, 2, 3 et 4 du Conseil municipal de
Kuves, en date des 26 et 27 seplembre 1967

vu la letbre n7 247-F 1 du 21 décembre 1967 i Ministre des
Finanoes; L

Slatuant en Conseil des Ministres,

»

DECRETE ¢

Article premier. — Est approuvé le Budget primitif,
exertice 1967-1968 deda commune de Kayes, arrété en
recettes ot en dépenses a la somme de cinguante mils
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lions cing cenl gualre-vingl-dix-huit mille sept cent
cingquante (50.598.750) francs.

Art. 2. — Le Maire ¢t le Receveur municipal de Kaves
siml charges, chacun en ce qui le concerne, de Pexdé-
cution du présent déeret qui sera enregistré, public et
communigqué partout on besoin sera.

Koulouba, le 3 février 1968,

Le Présideni du Gouvernement,
Mopmso KEITA.

Le Minisire de U'Intérieur,

Aliou Bacavoxo,

i

i1 pa.-2, — Par arrélé en date du 23 janvier 1968, est
autorisé le transfert & Moscou ( ULR.S.5) des restes
mortels de M. Beresnev Vitali, de nationalité soviétique,
décedd a Bamako le 20 janvier 1968,

Les dépenses résultant de ce transfert sont 4 la charge
de 'Ambassade de 'U.R.S.S.

—li-

61 p.a.-3. — Par arrété en date du 25 janvier 1968, esl
approuvé le Budget primitif, exercice 1967-1968 de la
commune de Kati, arrété en recettes et en dépenses a la
somme de vingt-neuf millions quarante-huit mille cing
cint einguante-cing (29.048.555) francs.

65 a3, Par arréte en date du 25 janvier 1968, est
approuve le compte administratif de 'exercice 1965-1966
du Maire de la commune de Kati, arrété en recelles a la
somme de dix-sept millions trois cent soixante mille
cing cenl quinze (17.360.515) francs; en dépenses a la
somme de treize millions deux cent quarante-huit mille
neuf cent vingt et un (13.248.921) franes d’on il ressort
un_excédent des recetles sur les dépenses de quatre
millions cent onze mille cing cent quatre-vingt-quatorze
(1.111.591) francs.

.  —————mm——1

Par arréles en date des :

23 janvier 1968, Sont nommés dans le comman-
dement, en qualité de chefs d'arrondissement, les sous-
officiers de Gendarmerie dont les noms suivent :

MAM. Dabmane Ag Hamamalou, adindant:
Tichakuy Kondé, gendarme,
Les intéressés sont mis a la disposition du Gouverneur
de la région de Mopti, en remplacement numérique de
MM. Balobo Maiga et Sékou Sow.

Sont nommés dans le commandement, en qualité de
chefs d'arrondissement, les sous-officiers de Gendar-
merie dont les noms suivenl :

MM. Dafolo Mariko, maréchal-des-logis-chef:
Zan it Jean Sangaré, sendarme;
Natio Ballo, gendarme:
Douga Sissoko, gendarme;,
Alhadji Djiré, gendarme;
Hamady Sidibé, gendarme;
Demba Diarra, gendarme.

 Les inléressés sont mis a la disposition du Gouverneur |
'de Ta région de’ Mopti, en remplacement numérique de
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MM, Diakaridia Yossi, Jacob Diarra, Abdourahbamane
Ciss¢, Boubacar Barry, qui regoivent une autre affec-
lation et en complément d’effectif.

RecripicaTiF a Parrété n® 475 du 2 juin 1967 portant
Nomination du personnel de commandement.

L'article 1" de Parrété n»
reelifié comme suit :

175 du 2 juin 1967, est

At fien de ;

M. M'Bodi Bocoum, infirmier vétérinaire, préce-
demment 2¢ adjoint et chef d’arrondissement central de
Mopti.

Lire :

M. M'Bodi Booum, commis d’Administration principal
de 2 ¢chelon, précedemment 2+ adjoint et chef d’arron-
dissement central de Mopti.

(L¢ reste sans changement.)

el o an

Gouverneur de région de Kayes
Par décisions en date des :

b janvier 1968, M., Makan Dembdélé, de nationalite
malienne, demeurant & Bambouta, cercle de Bafoulabé,
Est engagé en qualité d'encadreur arachidier pour
Servir dans la Z.E.R. de Bamafélé, cercle de Baloulabé,
N remplacement de M. N'Dian Diakité, en abandon de
Boste,

M percevea un salaire mensucl global de neuf mille
Gl cents (9.500) franes. .

M. Makan Dembélé, engagé 4 Bamboula, v béndficiern
de ses congés payés.

‘luul différend  pouvant surgir entre M. Makan
‘embélé et 'Administration, sera réglé conformément
aux dispositions du Code du Travail.

La présente déecision prendra effet 4 compler de la
Gate de prise de service de Iintéressé.

i 3_];111_*.1{*1‘ 1968, — Un blime avee inscription au dossier
EsLinfligé 4 chucun des agents de la Santé, dont les noms

Suivent, pour e refus dlassistance 4 une femme en

ravail » -

M M’Badiala Koita, infirmiére adjointe slagiaire, en

service a I'"Assistance médicale de Kéniéba;
i Hufmn‘nu Konaté, infirmier principal, en service a
MAssistunce médicale de Kénicha,

M

2 janvier 1968. — MM. Salif Kéita et Cheickhné
‘Oulibaly, de nationalité malienne, tous deux domiciliés
loro, sont engagés en qualité de manceuvres 2° calé-
Borie de la C.C.F.C. pour servir & I’Assistance médieale
¢ Nioro, en remplacement numérique de MM. Magiré
ﬂllkull(:_\'. démissionnaire et Bakary Svlla, licencic.

Ils percevront chacun un salaire mensuel global de
Pt mille deux cent soixante-dix-neuf 7.279) francs, se
Ecnmpusunl comme $uit

Salaire de base

Sp

d

...................... worssias G000
tures supplémentaires .......... YT R 379
e AN e . 7279

I@MM' Salif Kéita et Cheickhné Coulibaly, recrutés i
Oro, bénéficieront en ce lieu de leurs congés pavés.

Toul différend pouvant surgir entre 'Administration
vl les intéressés sera réglé conformémentl aux dispo-
sitions du Code du Trawvail.

La présente décision prendra effet & compter de la
date de prise de service des intéresseés.

Un avertissement pour <absence irrégulitre i son
[roste » est infligé a M. Mohamed Toulou Sidibe, insli-
luteur adjoint, en serviee 4 Toukoto.

Gouverneur de région de Ségou

185 1m.s, Par arrété en date du- 29 décembre 13067,
sonl rendus exécutoires les roles des Contributions
diverses el taxes assimilées de la région de Sésou
concernant 'exercice 1967-1968, s'élevant au lotal 4 la
somme de soixante et onze millions cing cent gqualre-
vingt-deux mille sepl cenl soixante-dix (71 5382.770)
francs.

La dale de mise en recouvrement est fixée an 31 dé-
cembree 1967,

-

11 n.s. Par arrété en date do 23 janvier 1968, 'ar-
ticle 1 de arrété ne 159 rs. du 2 novembre 1967 ren-
dant excécutoires les roles el taxes assimilées de la région
de Ségou, est modifié sur I'état d’émission & la colonne
de taxe sur le bétail du cercle de Macina.

Au lien de : 261.590 francs.
Lire @ 761.5490 francs.

Le total général de l'arrété est done porté a la somme
de qualre-vingt-seize millions deux cenl vingt mille
cing cenl ftrenle-cing (96.220.535) franes au lien de
quatre-vingl-quinze millions sept cent vingt mille cing
cent trente-cing (95.7200.535) frances. 7

———

Gouverneur de région de Gao
Par décision en date du :

M Jjanvier 1968. — Sont modifiées ainsi qu'il suit, les
dispositions de Particle 3 de la décision n® 150 n.g.-can.
du 30 octobre 1967,

Les agents techniques de Santé 2° classe 2° échelon,
Mamadou Tha Kouaté et Sidi Mahamane Touré, demen-

rent affectés respeetivement & Tomboucton et A
Gourma-Rharous.

M= Tamidit Yattara, fille de salle, ¢t Mariam Maiga,
maltrone, conservent leur poste 4 Gao.

_L’agent technique de Santé 2° classe 2° échelon,
(raoussou Togo, placé dans la position de détachement
4 I'Hépital secondaire de Gao, est chargé de ’Assistance
médicale du cercle d’Ansongo.

_ La présente décision prend effet pour compter du
lour de sa signature.
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